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fitivitn

Un patio de vecindad, limplo y alegre, em el barrio de la Moreris
de Madrid. La casa, al fondo, es de planta baja, dejando ver por
encima de su tejado la parte superior de una calle estrecha vista
a lo largo. Los dos laterales se supone que es de varios pisos, de
los cuales serdan visibles el bajo y el siguiente. Este a ambos Jados
tendrd sendas vemtanas. Al fondo y en Jos dos laterales, cuartos
hubitables, con su puerta y ventana correspondientes; los de los
lados, en primer término. Kn el lateral derecha, segundo término, el
principio de un portal, viéndose la entrada de la porterfa; y en la-
teral izquierda, también segundo término, ¢l arranque de una esca-
lera, Una ldmpara eléctrica de brazo. Es una mafiana de otoiio. Un
8ol lleno de vida cae sobre el patio. Ipoca actual. Derecha e 1z
quierda, las del actor.

(Todas las ventanas, altas y bajas, aparecen entreabierias; asi-
mismo las puertas. Estas y aquéllas, o alguna nada mds, tendrén
cortinas. CLARA y SOFI4, en el patic, funte a la puerta de la
primera, que serd la del fondo, toman el sol y cosen las dos en un
wiismo vestido. Clara, foven, sin ser una chiquilla, es una madris
lefia de las que monopolizan los requiebros. Su garbo, 8w acento jo-
vial y fino la caracterizan sobre todo. Sofia €8 una muchachite
viva e ingenua. Se aiza el telon con milsica de radio, interpreldn-
dose una bonita pieza de concierto. El altavoz se supone que perie-
nece a uno de los pisos ultimos. Los personajes de escena hacen
una pausg, tras de la eual llama desde dentro CATALINA, portera
y madre de Soffa.)
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CATALINA—; Sofea ! .

(Sofia hace un gesto de disgusto y sigue en su costura como &
%o hublese ofdo. Repetird el mismo gesto siempre que la llamen por
“Sofea”. Otra pausa menor y dice, por la radio.)

Sor1A.~; Este inquilino nuevo que vive con la “radio” es un an-
sioso! ; Vaya 6l caliente y tirite el nuncio!

CLARA—] Lo que es ése! No tirita el que quiere, sino el que
puede. En to hay categorias. !

SoFia.~—Hasta en el gremio de los pelmas. (Llamando.) ; Radioes-
cuchoso !

CLARA.—| Déjale, chica!

SoFiA.~—No, mujer; que molesta, Le ha dicho ya mi madre, has-
ta en gallego, porque es francés el hombre, que hay inquilinos
en esta casa que por mor del trabajo hacen la noche dia, y wvice-
verso. '

CLARA.—~Versa.

Soria.~—;Has dicho un ajo, ti?

CLARA.—(Riendo.) No, criatura.

Sor1a.-—; Ya! Me habfas asustao. ; Tan sefiorita como eres!

CLARA~—(Riendo.) i Cualquiera que te oyese!

SOoF1A.~Yo 8¢ 1o que me he dicho. ; Pero mira el radlo-posma qué
caso hace! ;Es que no hay ley para é1! (Llamando.) ; Sefior del
quinto!.. ; Sefior fransud!... ;Que apague ustez la murga!l... | S{,
sefiuar! yNo le ha dicho a ustez )a portera que ahora es de noche
pa un sereno de casa y pa un juerguista?... ; Pues claro!... ;Aduds,
sefior ! (Cesard la maisica.)

CrAaRA.—(Riendo.) ; Hablas francés como. un turista!

Soria.—Es que hay porterias que son academias de lenguas vivas.

CLARA.—(Riendo.) Y que lo digas. Cose, Soffa, cose, que di pala-
bra de entregar hoy.

Soria.—Queda poco.

CATALINA.—(Como antes.) ; Sofea!

CLARA.—Tu madre tiene apetito. Anda, vete a almorzar.

SoFIA.~—Cuando me llame por mi nombre.

CLARA.—; Qué mds da! ; Pues sf que no me cargan a mi pegotes!

Soria—Es que el mfo es un disparo: ; Sofea! ;Soy yo un bo-
rrén ?

CLARA.~—Eres bonita sin ser un cromo.

Soria.-—{ Y pa mi madre...?

CLARA.—Pa tu madre, una diosa. Péro te llama asi por distin-
guirte.

Sor1a.—Pues que sea més formal. Yo no me he confirmao, y soy
Sotia.

CATALINA.—(Igual.) ; Sofea!

CrLARA.—; Acude, chica!
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floria.—TUrge ¢l vestido ésts. Ya sabes que l1a Fugenis e nos case
mafiana y quie 1a tonta no ir desnuda. (Rfem.)

CrArA.—Por variar; hoy el desnudo es ropa de diarlo.

Sor1a.—Oye, {8erd por eso gue nos casamos menos cada dfa?

CrLaRA.—; Ya quieres td casarte, monigota?

Soria.—No lo afearia mi madre.

CrLaRA.—Lo creo.

Soria.—Mi madre afea tu opinién; ella es de las que dicen que
el marido hay que cazarle como & los grillos: pronto y sin pre-
guntarle por la familia.

CLARA.—j Cuando lo dice ella, que lleva cuatro!

Soria—Eso es desgracia, Clara.

CLARA.—Q suerte. ;Veta a ssber! (De cudl de esos maridos
eres ta?

Sori1a.—Segtin mi madre, del segundo; pero mi tia Filo tie sus
dudas, (Rfe COlara.) Como te digo.

CATALINA—(A Rofta, asomada a su puerta.) ;Pero, chica!

Sor1A.—; Pero, madre!

CATALINA.—; Vies a almorzar o almuerzo yo por ti!

Soria.—(Levantdndose rdpidamente y como asustada, por lo quse
se reird Ciara.) ;Qué val No tengo yo mis dientes pa que se me
apolillen. Abur, Clarita,

CLARA.—Adi6s, diablo. (Mutis de madre e hifa por la porteria.
Clara al verse sola cesa de reir y se levanta para mirar con inte-
rés, pero sin avanzar, hacia el interior del ouarto de la derechas.
Estando asé aparece por la escalera y se detiene en el primer tra-
mo el BENOR LUOAS, viejecito burgués, jovial y “verde”. Viste
correctamente. Su aspecto es de hombre adinerado. Mira oon eniu~
8ismo a Clara, pero le sobreviene a pooo un golpe de tos y ss des-
hace el cuadro. Clara repara en él y hace un mutis rdpido por sw
casa, diciendo gravemente.) Buenos dias, sefior Lucas.

Lucas.—Adios, garbosa. (Rompe a refr y rompe a andar con di-
reoccion a la calle, pero sin dejar de refr y hadlar.): Los tres tiem-
pos de todas y con el mismo orden: esquivez-—que es en el que la
tengo—, distraccién y ansiedaz. Es graclosa la chica. (Mutis. Y
vuelve CLARA para reanudar su labor. No liegard a semtarse.)

CLARA.—; Qué vejete, Sefior!l... Es que presume més que um bl-
gote rizao.

ANGEL.—(Dentro.) {Clara!

CLARA.—ADgel, estoy aqui. (4dvanze hacta su ocasa a la por que
ge presenia ANGEL en la pueric de la misma. Angel es un mu-
chacho nobletén y alegre. Viste con sencillez, pero muy Umpilamen~
te. Clara y &l se tratan con un amor envidiable. Agparece diolendo.),

ANGRL.~HS8 que me VoOy.

Crara—Oye, que la hora de nutrirse estd sl cae o no cae.

Anopt.~Tardo en volver lo que tarde sm avistarme con mi jefe.

1 4
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€rins ;Do veras 8as por ¢oncluidas tus vacaciones?

ANGEL.—No me va el veraneo ahora en otofio, que es cuando me
ha correspondido en la oficina. A mf me ird; nos ird, mejor di-
cho, porque t eres mi gufa, cuando comquiste yo...

CLARA.—(Interrumpiendo.) ; Silencio, que la ambicién hace su-
frir mAs de la cuenta! A ver antes de irte

ANGEL.—La requisa diaria.

(Bfectivamente, sin dejar de hablarse, Olara mira y remira a
Angel de arriba abafo para sacudirle alguna mota, & la enouen-
tra, y arreglarle alguna que otra cosa del indumento. Al princi-
pio de esia faena y sin que reparen en él llega de la calls DON
FERMIN, hombre ouarentén, galanie, correcto y agradable; s ade-
mds hombre de posicién holgada. Se detendrd apenas asome, fijo
con extrafieza en la situacion carifiosa de la escena.)

CrLABA.—La requisa, sf... ;Si no fuese por una!l

ANGEL.—Voy pa un certamen de limpieza.

CLARA.—; Estate quieto! Siempre se encuentra alguna mota.

ANGEL—Vas a quedarte con las ganas. Pero si apenas me des-
rudo cepillas hasta el reloj.

CLARA.-—N1 asf anda bien. (Rie él. Sibita.) ; Un pelo!

ANGEL.—; Atiza !

CraRA.—Mucho te arrimas td al peligro. (Le sopla el pelo.)

ANGEL.—Que me gusta cefiirme.

CLABRA.— Sin elegir gamnao?

ANGEL.—(Riendo.) Ya sabes td que tengo gusto.

CLARA.—] Buen tuno estds! ;Lo levas todo?

ANGEL.—(Toodndose en diferentes sitios.) Pa mi que af,

CLARA.—{ K1 reloj?... {E1 pafiuelo?... ¢ E1 monedero?

ANGEL.—Mira, no; el monedero me lo he dejao em el chalece
azul

CrarA.—(Triunfants y haolendo muiis por su casa.) |Métete
ahtora com mi requisa!

ANGEL.—(Con entusiaesmo, ouande desaparece ella.) ;Bemdita
seas |

DoX FarMIN.—(Contagiade.) ;Y usted!

ANGEL—{Eh? No habiamos reparo em que hubiess gonte ex-
trafia.

DoON FBRMIN.—No creo que hicleran nada malo.

ANGEL—; Qué va! Quererse es querer a Dios, que es lo que ba-
cemos a toas boras.

Dox FraMIN.—Quererse como ustedes, que dam envidia.

ANGEL.—A la reciproca que estamos. Yo la llevo en mis ojos pa
ver con sol hasta de noche, y ella vive pendiente de mi allento,
Cuida de m{ que hay que besarla hasta cuando rifie. (Riendo.) Por-
que rifie también. Es muy puesta en sus puntos. ; Pero lo hace to
con un sentido y con un garbol...
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Do¥ FraMiN.—Lo repito: bendigo a usted per su suerte.

ANGEL~—Es de las mejorcitas, s{, sefior.

DoN FERMIN.—Pero, digame usted...

ANGEL.—Pregunte lo que quiera.

DoN FERMIN.—¢Le molesta?

ANGEL.—; Quite de ahi! No me parece usted un chiflao.

DoN FERMIN.—(Riendo.) Gracias...

ANGEL.—Pregunte.

DoN FERMIN.—; Qué es de usted esa mujer?

ANGEL.—Ya lo ha visto, sefior, ;mi gloria!

DoN FERMIN.—Ademéas de su gloria.

ANGEL.—j Mi madre!

DoN FERMIN.~—Su... En el sentido figurado, ¢ne?

ANGEL.—En su sentido dnico: jmi madre!

DoNx FErRMIN.—Pero...

(Interrumpe la preseneia de OLARA, que volwerd oon ¢l monede-
ro de Angel. Fste y Clarita hadlan como si no hubiese nadie mds.
Y don Fermin, a un lado, queda entregado a su impaciencia.)

CrARA.—E] monedero, Angel. ;Te olvidas de algo més?

ANGEL.—AIl regreso, si acaso, sl no te traigo algo que te agrade.

CLARA.—OQye, #f{; trdete un postre goloso.

ANGEL.—Eso ser{a agradarme yo.

Crara.—Por eso te lo digo. ; Hala, ya estds pitando! No retra-
ses la vuelta, que estdn hoy los garbanzos que perfuman,

ANGEL.—Hasta ahora, ;visién!

CLARA.—Adiés, Apolo. (M utis riendo de Angel. Clara al ver des-
aparecer a éste se dirige @ sentarse y antes es detenida por don
Fermin.)

DoN FEnrMIN.-——Joven, haga el favor.

CLARA.—Sin favor. Le escucho.

DoN FERMIN.—Una pregunta.

CLARA.—] S{ que pregunta usted!

DoN FeErMIN.—;Es que ha ofdo usted antes?

CLARA.-—No estaba lejos y han liegado a mi algunas palabraa.

DoN FirMIN.—Lo celebro. {Qué es de usted ese jovem que acaba
de salir?

CrARA.~—Nada més que mi padre

DoN FERMIN.—; Su...!

CrLaRA.~—] Mi grandisimo padre!

Dox FeeMIN.—Sefforita, por Dlos, jque yo estoy bien desplerto!

CLARA.—¢ Cree usted?

DoN FERMIN.— ;Lo juro! (Rfe ella.) Por favor, i{qué es de
usted ?..,

CLARA.—] Mi hermano, sefior, mi hermano! (Riendo se dirige o
gentarse para seyuir costemdo. Kl respira.)
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DoN FeaMiN.—; Acabdramos l... Pensé que los informes que trafa
RO eran justos.

Crara.—FEl joven es mi hermano, mi padre, mi delirio; y yo
pa élL..

DoX FERMIN.—; Bl desiderdtum!

CrLArA.—Asf 1o creo.

DoN FeRMIN.—Calcule usted. Quedamos huérfanos los dos hace
seig afios, sin mds familia que nosotros, y desde entonces, ca cual
haciendo lo que sabe, é1 en una oficina y yo cosiendo en casa, nos
dervivimos por agradarnos, por ser dichosos.

DoN FERMIN.~—i{ Por muchos afios! Ahora...

Crara.—Abhora ;qué?

DoN FERMIN.—Que ese amor que usted dice no impediri... lo na-
tural; lo que a los dos ha de llegarle alguna vez: otro amor dai-
ferente.

CLaRA.—Es ley de vida. Mi hermano tie su novia.

DoN FERMIN.—;Y usted?...

CrARA.—Yo0, iqué?

DoN FERMIN.— Usted no tiene novio?

CLARA.~—Aun no.

DoN FErRMIN.—Me alegra,

Crara.—; A mf ni pizca!

DoN FERMIN.—(Después de reir.) Eso es franqueza. La llaman
justamente tantas cosas: “Clavel rumboso”, “la Garbosa”, “Cane-
la fina”...

Crara.—; Usted también sabe to eso?

DoN FErRMIN.—Por cuenta propia desde que vengo viemdo a us-
ted sin que sus ojos correspendan; pero es que, aparte de eso, toda
la Morerfa lo dice. Y como yo antes de entrar aquf he hablado
cou més de un conocido—que los temgo excelentes—he oido de to-
dos 1dénticos requiebros y la sigulente conclusién: “Clarita es la
patrona del distrito.”

CLARA.—(Egcamada y levantdndose.) Sefior, si es que ha venido
usted a hablarme a mi, le quedarfa rcconocida si se explicase
pronto. No me va el tono medio en clertas cosas.

DoN FEMIN.—Comulgo con usted.

CLABA.—Absuelto de antemano.

DoN FerMIN.—(Riendo.) Gracias.

CLaRA.—(Indicdndole una silla.) ;Desea tomar el sol?

DoN FerMIN.—(Insinuante.) ;Cudl?

CLARA.—(Convencida por la intencién de don Fermin y a la es-
pectativa.) ;Yal... (Por su carg.) Este se haya en eclipse.

DoN FeRMIN.—Las herejfas las condenamos Dios y yo.

CLABA.~—(Después de reir zumbonamente.) Quise decirle que #i
querfa usted sentarse.

DoN FepeMIN.—Me glorifica usted.
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Crakra.—Es que después de haberle ofdo rectifico.

DON FERMIN.—(Alge corrido.) ; Ah!

CLARA.—Disculpe mi aztituz.

DoN FERMIN.—Me parece prudente. La he requebrado a usted,
poniendo en la mirada... lo que aun me callo, y esta es la hora que
usted no sabe todavia quién soy yo.

CLARA.~{ Pa chasco! No hablo yo tanto tiempo con el primer
grillo que salta. Soy cliente de su tiends, don Fermin, y aunque
usted no despacha, se le ve algunas veces detrds de un enrejao; de
un enrejao decente, claro es.’

DoN FErRMIN.—(COontento.) ;No sabe mis de mi?

CLARA.—Na malo, que no es poco.

DoN FerMIN.—Celebro cuanto oigo. Me tengo, como dicen, por un
hombre cabal; es decir, cabal en lo que cabe siendo hombre. No soy,
por otro lado, un impulsive. Mis cuarenta cumplidos reflexionan.
Quiero sentar, Clarita, que yo no me enamoro tontamente. Duermo
y sopeso mis deseos. Pero después, si algo me gana, si algo me
empuja a su conquista.... 8oy resuelto y tenaz. Voy por lo mfo ¥
a lo mio hasta vencer,

CLARA.—(Con ironfa.) ;Qué hermosura!

DoN FERMIN.—Pues aquf estoy.

CLARA.—{ Cémo ?

.DoN FerMIN.—Que aqui me tiene usted.

CLARA.—(Zumbona.) ;Quié usted saber mi edad?

DoN FERMIN.—Dirfa usted la justa todavia. (Rien. Acercdndoge
a ella con entusiasmo.) ; Preciosal...

CLARA.—(Pardndole.) ;Precaucién!... que le han dao cera al
suelo... jCaray con el templao! ;A qué le llama usted ser lo com-
trario de impulsivo?

DoN FERMIN.—A estar lejos de usted.

CrLarRA.—j Ah!, ¢8{%.. Iba usted a irse, ;no0?

DoN FERMIN.—Se me niegan las piernas.

CLARA.—i Ya estd bien! He ofdo a usted con gusto, primero, por
decencia, y segundo, como ha podido comprobar, porque sabfa com
quién hablaba; pero después que veo que viene confundido...

DoN FERMIN.—(Interrumpiendo.) | Alto!

Cr.ara.—S{, sefior, ;alto ya! (Se desentiende de é1 para semlarse
y reanudar su costura.)

DoN FERMIN.—No se me ofenda, guapa. Doy mi cara lealmente.
Ni siquiera, Clarita, me slento emvanecido porque posea una posi-
c¢ién de privilegio, absurdamente hablando, con relacién a la de us-
ted. Yo no creo como muchos que la riqueza abra murallas. No
vengo confundido. La sigo desde hace tiempo como podria seguirla
un hombre libre, resuelto a hacerla mfa por derecho. Yo soy um
hombre noble.

CLARA.~—Saluz pa disfrutarlo.

11
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Dox ¥Frruin.—; Habla uste® con usted?

CLARA.—; Jajay! ;No le crefa presumido!

DON FERMIN.—Tenaz; soy tenaz nada mAs,

CLARA.—(Despidiéndole.) Adids, sefior.

DoN FERMIN.—Como usted guste. Pero tome usted mota... Yo he
de casarme con usted. .

CLaRA.—Le quedo agradecida, don Fermim. Pero no insista usted;
héigase ya a la idea de que ha sufrido usted un suefio malo.

DoN FerMIN.—(Emocionado.) Clarita...

CLARA.—Se lo ruego.

DoN FLrRMIN.—;Es que quiere usted a alguien?

CLARA.—; De manera increfblel

DoN FERMIN.—; Y mo tiene usted novio?

CrLARA.—No, sefior.

DoN FERMIN.—Pues...

CLARA.—Diga lo Gltimo que piense.

Dox FerMIN.—(Animado.) No lo que plenso, lo siento... Yo he de
casarme con usted.

CLARA.~—(Con gravedad y dispuesta g desaparecer.) ; Ha concluf-
do la entrevista!

DoN FERMIN.—(Retirdndose lentamente.) ; No se moleste! Ha con-
clufdo esta entrevista... (Clara vuelve a sentarse y no le atiende.)
Yo no aspiraba a mds en la primera... Lo que querfa lo he dicho,
Clara...: Yo he de casarme con usted.

(El SEROR LUCAS aparecerd por el portal sin ser visto por log
de escena al principio del iltimo parlamento de don Fermin, dete-
niéndose a escuchar con extrafieza, y al oir las +iltimas palabrag di-
rd riendo.)

Lucas.—j Estando yo en el mundo! (Clara, que oye y reépara, ¢in
moverse, hace un esfuerso para no reir. Don Fermin, por su parte,
al ofr al sefior Lucas, sufre un pequefio respingo; pero se vuelve,
ve de quién se trata y cruje la risa. Mutis por el portal. El gefior
Lucas le hablard a don Fermin mientras desaparece ésie.) | Ricte!
i Riete! Todos refmos miemtras se vive ilusionado. (Stbitamente sa-
tisfecho y aparte porque ve que Clura sigue sentada.) (;Hola, no
ba huido la paloma!... Comienza a hacerse la distrafda.) (Hace
ademdn de acercarse, pero vacila.) (No la espantemos, Lucas. FEl
{onteo es de bobos y el tantec es de sabios.) (Sin dejar de mirarla
ge dirige a la casita de la {zquierda, desde cuya puerta llamard.)
i Lucrecia !

LucreciA.—(Dentro.) ; Voy!

Lucas.—i No es menester que salgas! ; Ya tles libre mi cuarto!

LUCREC14A.—| Voy en seguida!

Lucas.—; No es pa correr, criatura!

CLARA.—(Aparte.) (;Criatura la sefik Lucrecia, y puen hacer ba-
lines de su carmel)

13
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Lucas.—(4 Clara, que no le hace cuso.) {Mas visto, hija? He -
pido que volver. Se me habfa olvidao darle el aviso a mi primi-
ta... (Clara, sin mirarle, hace una demostracién de enfado y él ini-
cia el mutis con direccién a la calle. Aparte y descontento.) (Si-
gue..., sigue gazaponcilla... ;Cualquiera entra por uvas!)

(SOFIA sale a su puerta comiéndose a wmordiscos una raja de
melén. El sefior Lucas pasard en esto por delante de clla y lo des-
ride sin que él responda.)

SorFIA.—Vaya ustez por la sombra, seifor Lucas... ; Bueno va don
Mejfas! Clara, ;quies almorzar?

CLARA.—¢ Te vies con ésas cuando estds con el postre?

SorFiA.~—Mujer, es que se me olvidé decirlo antes.

CLARA.~—; Y qué has dejao pa mi?

Sori1a.—La invitacion, que es lo educao. (Rie Clara.)

CATALINA.—(Dentro.) ;ero, chica!

Sor1a.—(Desapareciendo.) ; Voy! ¢ Hay mdis melén?

(Casi a la par, apresurada, sale de su casa la SENA LUCRECIA,
mujor de cincuenta afios, vistosa y presumida.)

LUCRECIA.—; Se ha ido Lucas?

CrLARA.—Pa volver en seguida.

T.UCRECIA—; Lo ha dicho é1?

(CLARA.—No es necesario, ; No hace lo mimmo—-olvidarse de cosas
pa irse y volver comtinuamente—siempre que estoy visible?

LUCRECIA—(Apenada.) Verdaz ; Qué le habris dao a ese dngel!

CLARA.—(Riendo.) ;Por Dios, sefia Lucrecial!... La oyen los &n-
geles y la plantean la huelga.

Lucrecia.—(Sentdndose al lado de Clara.) ; Qué sabes ti!

CLARA.—ALl lao de la experiencia, ni palote.

LucricC1A.—(Sofoocadiila.) Oye, Clarita..., ;me oyes sin guasa si
me confieso a ti?

Crara.—Yo no me burlo nunca de na serio,

LuoCRECIA.—Lo has dicho, rica; lo mio es muy serio; pero...,
jamos!, que te podria parecer un cuento verde.

CLARA.—| No sé por qué! Diga sin més rodeos lo que gea.

LUCRECIA.—(Animada.) Sin rodeos; dices bien: a mf me tiene
chifida mi primo Lucas,

CLARA.—(Riendo con ganas.) j Ahf va!

LucreciA.—(Con pena.) Lo temfa.

CLARA.—Perddéneme, vecina. Es que un escopetazo asi siempre es
de efecto traicionero. Pero le juro que he de oirle buenamente;
i qué digo, con alegria, sefif Lucrecia! Darfa yo algo porque su
primo, ya que a sus aflos se sicnte heroico y quie casarse, fuese ga-
nao por una; por alguien que no sea yo, que a mi me ofende su
presencia.

LUCRECIA.—Es que tu, hija, atentas,

CLARA.—; Déjese usted de flores que ahora -quisiera usted pa us-

i3
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ted! Me ofende el vejestorio de su primo. Nadle de casa, ni él, que
me conoce & mi de peque, ignora que yo quiero y a quién.

Lucrecia.—Es que también es pdblico que el chico...

CLARA.—(Interrumpiendo.) Eso queda pa mi. Se sabe que yo quie-
ro, ¥ es bastante. Pero su primo, sefis Lucrecia, por su mania de
anciano verde-mar, no lo cree as{ y piensa, pa imjuriarme, que he
de ceder a sus deseos de wltima hora. ;A qué extremo ha llegao?
¢No me ha tratao siempre como un padre? ;Qué le ha picao de
pronto? ;Qué ha visto en mi?

‘LUCRECIA.~—Lo que cualquiera con la imaginacién. ; Es un bigardo !

CrLARA.—De tos modos, vecina, ;pue concebirse esa locura?

LucreCcIA.—(Suspirando.) ;8i td estuvieses en mi pellejo!...

CLARA.—(Interrumpiendo vivamente.) ;Es que estoy en el mifo,
gracias a Dios! Plensa como le digo, que es lo que mas me indigna,
porque supone el pobre hombre que su viudez forrd cuasi de oro
es suficiente...

LUCRECIA.—(Interrumpiendo.) Pa que no duerma yo.

CLaRA.—; Pues pa usted cuanto tiene!

LUCRECIA.—(Alborozada.) ;Dios te lo pague!

CrLARA.~—(Riendo.) Le ha salido del alma.

Lucrecia.—Chica, no pienses mal. Estoy enamord del corazén,
que aun le conservo. (Rie Clara.) 81, rica, si; que le conservo
Joven.

CLArRA.—Hdgale usted ciclista pa darle porvenir.

LucreciA.—Oyeme, por piedaz.

CLARA.—Y seria como un rezo.

LUCRECIA.—Mi primo, al enviudar; es decir, cuando ingres$ en
mi cofradfa—porque yo fuf viuda antes que él—, me recogi6 y me
trajo a este pisito por egofsmo, segin he visto luego; pa que Ie
tenga limplo el cuarto que él habita y pa cuidarle. No ha liegao
nunca a m4s, ;ni entre suefios, Clarita, que es parecido a estar bo-
rracho! (Rfe Clara.) Te me estoy confesando. Yo le he propuesto
varias veces que convivamos juntos; que me suba a su cuarto fija-
nente pa que se libre, por lo menos, del alquiler del mfo. ; Pues
na! “Las formas, bhay que guardar las formas"”, me ha dicho
siempre.

CLARA—Y en eso tie razén.

LUcRECIA.—; Dédmela a mf{, Clarital

CLaRA—(Riendo.) No hay inconveniente.

Lucrecia.—El esti ya muy viejo y estd muy solo. Me tiene a
mi{ na mis. Yo estoy sola también. El, por otro lao, guarda mu-
cho; fué contratista y barri6 pa dentro, porque recuerdo que iba
al teatro y se trafa las entradas pa su archivo. Yo, en cambio—ta
o sabes—, si me guardo yo misma es porque no he servido pa file-
tes. (Rée Clara.) 81, hija, s{. De modo, rica, que barajando ambad
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situaciones he caido en amar & mi Luquitas. Me enternecen sus afios,
iLe quiero!

CrARA.—; Pero con ese fuego?

LUcRECIA.—] Le quiero! Tengo pruebas, Clarita.

CLARA.— Qué dice usted?

LocRECIA.—Suspiro mucho a solas,

CLARA.—; Qué va! Yo perdf un perro enano y estuve suspirando
una semana.

LUCRECIA.—Yo es8 por él, te lo juro. Y mira qué rareza: cuando
suspiro més y me emociono mAs es cuando zurzo y plancho su ropa
blanca. (Suplicante porque rie Clara con ganas.) ;Témame en se-
rio, vida mia!

CLARA.—S{, mujer,

LUCRECIA.—Aytddame,

CLARA.—(Subitamente eztraftada.) ;Que yo?...

LUCRECIA.—T, rica, ti. Nadie mejor. T tienes pico pa un ser-
mén de cuaresma. (Rie Clara.) ; Aytdame! No le huyas mdis a Lu-
cae, Hazte la distraida pa su manfa; pero hdblale de mi. Hazle
ver sobre todo que yo estoy loca.

CLARA.—(Riendo.) Eso no es un secreto.

LUCRECIA.—] Por caridaz, que te lo pide una viuda util!

(Rie Olara con ganas e irrumpe VENTURA desde el éinterior de
8u ventana, que serd la del cuarto bajo de la derecha. Ventura es
un galdn presumidillo, vivo y simpdtico. Clara al ofrle, como si no
hubiese para ella nada mejor, se levanta y le atiende radiante de
alegria. A le sefid Lucrecia le contraria momentdneamente la inte-
rrupcion; después escuchard sin levantarge).

VENTORA.—; Clarita !

CLaRA.—S8igue con el repique, chico.

VENTURA.—Pero no te levantes.

CLARA.~—; Pues 8{] Me levanto y me cuadro si es preciso.

VENTURA—(Riendo.) |No eres chungona ta ni na!

CrLARA—Oye, ,Ventura, pa ti no hay chunga nunca.

VENTURA.—Ya hablaremos de eso con sosiego. ;Te ha dicho a ti
mi madre adonde jba?

CLARA.—A la tienda de Lucio. Ha ido por cafiamones.

VENTURA.—; Pa convidarte a ti?

CLARA.—{ Es que me ves con plumas?

VENTURA.-—(Riendo.) Con las de los arcéngeles si acaso.

CrarA.—; To lo arreglas, so tuno!

VENTURA.—Sigue con tu costura.

CLARA.—Oye, (qué querias de tu madre?

VENTURA.—He quedao en aguardarla. Adiés. (Desaparece dejan-
do ligeramente triste a Clara.)

LucreciA—(Por Ventura y después de cabecear.) ;Los hay con
las pupilas en el cogote!
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CLARA—(Volviendo a su asiento reanimada.) Perd6neme, veeins ;
hfibleme, hfibleme de lo suyo.

Lucrecia.—Est4 to hablao porque confio en tu protezci6n.

CrLArRA.~—Haré lo que se pueda.

LucreciA.—; Agradecida, prenda! Y a proposito, hija: yo po-
dria hacer por ti...

CLARA.—(Interrumpiendo vivamente.) [Eso no! A mi, sefid Lu-
crecia, se me ayuda mejor no interviniendo nadie en na.

LucreciA.—; Es que subleva ya ese chico!

CrLARA—¢{ ot qué? Tie su novia y la quiere. {Qué culpa hay que
achacarle porque otra se le fije y se le enamore?

LUCRECIA.—Es que esa ofra, que eres tf, sonries delante de su
novia y hasta los cielos 1a condenan por os4.

CrLARA.~—; Palabrerfa |

LUCRECIA—Ademis, Elenita...

CLARA.~—(Interrumpiendo.) No hablemos més de ella, se lo ruego.
Es su novia y me basta.

LUCRECIA—NoO es criticar decir verdades. Desde mi casa he visto
aqui a un sefior hace un momento—que es muy decente, seglin ten-
go entendido, pero que se jalea a menudo en sitios libres—, y ese se-
fior podria contarnos de Llenita..,

CLARA.—(Interrumpiendo con enfado.) ;JTess! jLa dejo a usté
plant4 si no se calla! Tos conocemos a Elenita. Es aloci, 1o corre-
tea to, bulle y va y viene con sus compafieras de oficina, pero...
sin deslizarse.

LucreCiA—(Inerédula.) [ Bueno!

CrarA.—BEs que hoy el mundo es otro por su cara. Aunque se
sienta siempre igual, en ciertas cosas nos expresamos de otro modo.
i Hay menos miedo! Y a esa falta de miedo ustedes le ponen motes
inadecuados,

LUCRECIA—{ Yo también?

Crara.—Usted también: los viejos.

LUCRECIA.—; Que aun me enamoro, rica! (Rie Clara.) ;Qué lige-
reras sufres! (Levantdndose de pronto.) En castigo te dejo.

CLARA.—Sefid Lucrecia, siéntese.

LUCRECIA.—(Con intencion y seiialando.) No estorbar es de ganto,
(Se levantard la sefid Lucrecia porque verd a VENTURA ; éste apa-
recerd en ropa de calle, deteniéndose en su puerta para cerrar con
llave. Refunfufia por bajo mientras cierra. Sale contrariado. Clare
repara en él cuando pronuncia su iltima frase precedente la seid
Lucrecia. El didlogo no se interrumpe.)

CLARA.—{ Ah! ;Y qué? Por eso no se vaya.

Lucrecia.—(Rajo.) Por eso, pa que lo lidies a tu gusto, y por-
que voy a asearle el cvuarto a mi Luquitas. (Sidbite y alto.) ;Ay!
¢Ce ha dejao a ti Ia llave?

CLARA—(Riendo.) {Ve usted? Se olvid6 de otra cosa pa volver
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en seguida. Verd usted lo que tarda. (4 Ventura, olviddndose de
lo sefid Lucrecia porque el muchacho se le acerca eniregdndole la
liave de su casa.) ;No aguardas a tu madre?

VENTDRA.—No me es posible ya. Dale la llave cuando vuelva.

CLARA.—Lo que quieras. Pero éyeme... (Se¢ levantard fifa en Ven-
tura y requisdndole como a su hermano, pero sin tocarle. Mientras
&6 levania ella lo sefid Lucrecia hard mutis por su casa diciendo
aparte.)

LucrectiA.—(; Qué papel harfa yo si me quedasel)

CLARA.—Dime algo méds, que no te vas alegre.

VENTURA.—No tie importancia lo que es.

CrLArRa.—Desde luego.

VENTURA.—¢{ Qué sabes t4?

CrLara.—La mar de cosas: leer, coser, comer...

VENTURA.—; Qué guasa tienes! Adio6s.

Crana.—Y sé lo que te pasa, lo que te lieva disgustao; mejor di-
cho, me lo figuro: que al ponerte tu madre las cosas pa que te vis-
tay se habrd olvidao de algo. ; Ya! Del pafiuelo saliente,

VENTURA.—(E3camade.) ;Es que os habéis puesto de acuerdo pa
bromearme?

CLARA.—(Riendo.) {Qué va!

VENTURA.—Es que es ese el motivo.

CLARA.—Y Yo, | 50 presumido!, lo he sabido porque te veo el bol-
sillo sin su rabito blanco.

VENTORA.—(Alegre.) ; Mia que te fijas, so cotilla! (Rfen. En esto
gale SOFIA para acercarse; pero repara en la pareja con picardia
y hace mutis de nuevo a la par que dice.)

Sor1A.—; Que se resigne la costura, que eso es antes!

VENTURA.—(Por Soffa.) ;De qué huye esa rata?

Crara.—No es que huye, Ventura; te protege na mis.

VENTURA.—;Qué a mi?...

CLarA.—Espera, que no me agrada verte incompleto. (Mutis por

su casa.)
VENTURA.—(Con extrafieza.) Protezcién..., incompleto... Pa intri-
gar a cualquiera na como una mujer; es decir...: dos mujercs.

(Bl sefior LUCAS, que vuelve de la cualle picaramente alegre w
con una ilave grande en la mano. Al aparecer se encuenlra con
Ventura y cambia de humor.)

Lucas.—; Vaya! [ Bonito encuentro! (Iniciando el mutis.) ;Por
éste no me olvido yo ni de mis afios!

VENTURA.—Sefior Lucas.

Lucas.—;Qué te ocurre, monada?

VENTURA.—; Pasea usted con la llave y no se cansa?

Lucas.—; Qué més quisieras ti que pasear con mi vigor!

VENTURA.—Lo celebro. Pero no se acalore. Le veo muy sofocao.

Lycas.—j Por tu bolgazaneria! (Mutis por lg calle refunfufiando.)
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VENTURA.—(Riendo y solo.) ;Ya!l... Holgazdn yo, y estoy de asue-
to a peticién de maestro,

CLARA.~——(Dentro.) ;De qué te rfes, Ventura?

VENTURA.—; Ya sabes que es de alguien? ; Td es que lo hueles to!

CLARA.—(Apareciendo. Saca un pafiuelo blanco.) Segn de quién
se trata. ’

VENTURA.—(Por el pafiuelo.) ¢Pero qué traes ahf?

CLARA.—La colgadura que te faltaba. (No estds de flesta? (Le
coloca el pafiuelo en el bolsillo superior de la americana.)

VENTURA.-—(Oponiéndose.) ; Pero chica!

CLARA.—j A callar! Cuando te dé tu madre el tuyo devuelves
éste, sl es tu gusto, y tos en paz. Pero ahora vas como te agrada,
puntilloso ; gin que te falte el menor detalle. ; Asf! Peripuesto, re-
limplo, perfumoso: ;vamos!, ;pa que te sigan las mujeres!

VENTURA.—(Riendo.) ;jAgua va!

CrARA.—(Sentdndose y disponiéndose a coser.) ;Y hala, fustiga-
dor!, ya pues marcharte. {Hala!, a lucirte, Es decir...: a esperar
a Ele, que es la hora en que sale del trabajo.

VENTURA.—(Haciéndose el remolén.) La veo de noche y em su
casa.

CLARA.—Lo sabfa. Pero como tenias prisa por irte.

VENTURA.—Porque me diese el aire

CLARA.—Que es mds higiénico que un tabardillo. Pa luego es
tarde, chico.

LUCRECIA.—(Apareciendo de pronto en su puerta.) i Clara! (Tran-
sicién.) 1 Ay!l, dispensa, reina, que te crefa sola.

VENTURA.—Sefid Lucrecia, que yo no soy el coco.

LUCRBCIA.—; T qué sabes, pasmao! (Rfen ellas.)

VENTURA.—(41go corrido.) ;Ah!, bien

CrLaRA.—Bueno, vecina, ¢a qué salfa?

LuCRECIA.—Hija, a saber si habfa vuelto mi primo con la llave.

CLARA~—(Con extrafieza.) ;Calla!, es verdaz; choca que tarde
tanto.

LUCRECIA—(Intranquilea.) ;Le habrdn atropellao?

CrarA.—Volverfa de tos modos; le ha entrao muy fuerte su
pasién.

VENTURA-—EI sefior Lucas ha... (¥ no acaba porque le interrum-
pe una voz desgarrada de mujer desde lo alto del patio.)

Voz MUJER.— Sefid Lucrecia!

Los TRES.—(Impresionados.) (Eh?

OTRA vOzZ.~—(De persona invisible, como la primera.) | Vaya voz!

Vo0z MUJER.—{Qué le pasa a mi voz?

OTRA VOZ.~—; Que la da usted en un mitin y lo disuelve! (Rfen
Io3 de esoena, como también otras personas deniro.)

Voz MUJER.—; Menps chunga, vecinos, que yo he cantao...!

18

Diputacion de Almeria 'éiblioteda 'Ganela Fina., p. 20

«



« Diputacion de Almeria — Biblioteca. Ca

OTRA voz.—(Interrumpiendo.) ;Pa lograr divorciarte, que es la
moda! (Se repiten las risas.)

LUCRECIA.—{ Pero quiérn me llamé?

CLagA.—La Dionisia.

LUCRECIA.—i Oiga, Dionisia !

Voz MyuJER.—; Sefid Luecrecia!l...

OTRA vOzZ.—(Interrumpiendo.) ; Ofdo, que va a cantar! “(Se re-
producen las risas.)

LucrEciA.—; Diga, Dionisia!

Vo0z MUJER.—i; Que el sefior Lucas no estd en su cuarto y se oye
correr la fuente!

CLARA— Ahf va!

VENTURA.—| Atiza !

LucrECIA.—j] La hicimos! {Y no tengo la llave, ni sé addénde
esti ese hombre!

OTRA v0z.—; Pues descerrgje usted la puerta, que yo habito
debajo y me costipo con las duchas!

CLABA.~—({Bajo o los de escena.) Esa es la que me dijo indeseable
cuando mi hermano me instals el bafio. (Rien.)

Voz MUJER.—] Menos jolgorio, que sale el agua por debajo de
la puerta!

Lycrecia.—; Ay! ¢Dénde estard mi primo? (Guirigay de wooces
que protestan.) ;Calma! ;Calma!

(Arrecian las protestas y aparece EL SERENO en camiseta, gre-
fiudo y medio dormido, a la ventana del principal derecha.)

SERENO.—| Por carldaz, vecinos; ffjense que es de dia! (Risas.)

VENTURA— Na de risas, sefiores, que es sereno el que habla y
tie que descansar!

SeErENO.—TH eres culto, Ventura. (Mutis.)

Voz MUJER.—] Pero el Nidgara se crece!

(Las voces de protesta.)

{LyCRECIA— C6mo arreglo yo esto!

SoriA.—(En su puerta y comiendo pan.) Sefif Lucrecia, la llave
del de la radio le viene al cuarto del sefior Lucas.

LUCRECIA.— Y no has podido hablar antes?

CATALINA.—Ten{a la boea llena.

Lucrecia.—j De...!

Soria.—; De pan na m4s, viuda ansiosa!

LucBeciA—(A los vecinos, que siguen protestamdo.) ;Ya subo!
(Mutis rdpido por la escalera. Sofia refunfufiando desaparece tam-
bién, Quedan riendo Clara y Ventura y cesa el barullo.)

CLARA.-—; LA que arman por na!

VENTURA.—A lo mejor por odio al agua.
vacilar se sienta.)

CLARA.~—; Como? ¢Te slentas?

VENTURA.—Ye 10 ves.

lara y después de




CrLirA—; B8 que no quieres llevarte mi pafiuelo?

VENTUBA.— Ahf va! ;Como si fuera esta tu primera atencién!
Que hemos nacfo los dos en esta casa, so tormento.

CLARA.—; Tormento yo? ;De quién?

VENTURA.—Lo has sfo siempre de tos, por tu finura, por tu sale-
ro, por tu cara...

CLARA.—(Interrumpiendo ocom miedo irémico.) Oyemse, chico, jes
que le quieres ser infiel a tu Elenita?

VENTURA.—; Qué mAs quisiera yo!

CLARA.—¢ Estds en tus cabales?

VENTURA.—; Natural! ;s que no voy a reconocer la diferencia
de valor? Pero Dios es quien es, que no se encoge ni pa dormir, y
hace las cosas a su gusto. Td vales cinco mundos, y ella, mi novia,
mernos que un matasuegra. Pues a pesar de ser asi..., Ele ha podio
conmigo. Y tan contento. ;Me tie cegao!

CrLARA.—(Reprimiendo cierto disgusto subito.) ;Hombre, diselo a
ella!

VENTURA.—]Y a ti, y a gritos en todas partes!

CLARA.—; Quies un vaso de agua pa la fiebre?

VENTURA.—(Después de reir.) Perdéname.

CLARA.—; Te has confesao conmigo?

VENTURA.—(Riendo.) | Tienes chispa!

CLArRA.—Y td mds fuego que el verano.

VENTUGRA.—S8in guasa, chica. Yo me he sentao aqui por algo.

CLARA.—Lo habfa supuesto. ;No voy a pensar que ties alguna
cosa que decir, sl tu costumbre, va pa umos meses, €8 procurar no
hablar conmigo?

VENTURA.—De mA4s sabes por qué.

CLARA.—;Ves t& que yo me enfade?

VENTURA.—AIl contrario. ¥ lo agradezco de corazén. Me conoces
muy bien; soy to nobleza, incapaz & sabiendas de hacerle dafio a
nadie. Hecho de este amasijo, he de querer forzosamente—como pue-
do quererla, porque no existe el hombre en su presencia—a quien he
visto siempre hecha una madre alegre hasta pa mi. Es necesario.
que lo sepas de una vez: del modo que te digo, Clarita, desprecia-
ria por ti hasta mi vida. ; Y si me queda otra cosa por dentro...|

CLara.—(Emocionada e interrumpiendo.) Te creo, Ventura,. ‘s Me
vas a descubrir quién eres t4?

VENTURA.—Lo he querfo recordar..., porque he resuelto hablarte
sin rodeos.

CLARA.—Na me gusta a mi tanto.

VENTURA.—No seria garbo el tuyo si eso no fuera asf.

CLARA.—(J3firdndole fijamente.) Entra a matar.

VENTURA.—(Emocionado y cohibido.) Me miras y me quedo sin
muleta,

CrLARA~—(Despuds de reir.) | Vamos, &i! (Bis dé nueve, porque &
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heos ademdn de habdlar, pero sin romper, y dige.) Pregunta, hom-
bre, que es lo mds socorrido.

VENTURA.—DMira, =i, ;Por...?

CLARA.—] Hala!

VENTURA.—; Por qué andas diclendo que me quieres?

CLARA.—(Riendo con ganas.) {Es es0 to?

VENTURA.—NoO es pa refrse, Clara. Me ties en un infiarno. A mf
hay quien me lo dice y me sonrfo. Sé la guasa que tienes. Paro
a mi novia, en cambio, que se entera de to, le ha dao celosa, y...

CLARA.—(Interrumpiendo con ertrasieca.) ;A Elena?

VENTURA.—8i, chica, 8. ; Ya ves! Ella, tan libre y despreocup4,
cuapndo se queda a solas conmigo, 8i ha ofdo tu nombre me da el
té de las broncas. Desconfia, me pincha, me hace escenas terri-
bles, por lo que no hay entre nosotros un momento de paz, ni un
cruce de mirds que sea feliz, nl una promesa muda que nos acer-
que yo no abrigue, ina bueno!, ina de lo que deseo, porque pa ©¢so
me sedujo! Y to eso, Clarita..., es culpa tuya. ;Por qué andasw
diciendo gque me quieres?

CLARA.—¢ Acaso miento?

YVENTURA.—; Pero sl no es posible ese carifio!

CLagA.—Ni... yo hago na porque lo sea,

VENTDORA.—; CAllate entonces!

CLARA.—Ya callo lo bastante..., si no preguntan.

VENTURA.—De modo, que porquc haya gente curiosona...

CLARA.—(Interrumpiendo.) [ Ay, sf!. to el que quie saber oye
Io que desea. Con la verdaz se calma al preguntén.

VENTURA—; Y no podrias coutar...?

CLARA.—(Como antes.) Ya no creen en los cuentos mi los nifios.
A mi me pasa, como se sabe, porque to lleva encima su pregonero,
que me preflere y me apetece méas de un bombre, y que ninguno, por
io que sea, logra de mi ni uma esperanza. Mi corazén no escucha
a nadie. Y esto subleva a los vecimos: “; Pero es posible, Clara!”
“Como lo ven ustedes.” “;TA es que quieres a algulen!” “Yo no
he nacfo pa monja, porque ni Dios ni yo lo vemos bien.” “;Ay, so
bribona !, ¢quién es ¢l agraciao?' Y responde yo enftonces como i
diera yo la suerte: “jVentura!”

VENTURA.—; E8 que podrias dar otro mombre!

CrARA.—E] del soldao desconocido.

VENTURA.—; Cualquiera !

CLARA.—No me creerfan. Y al no creerme no inventarian na bue-
no. No, hijo, no. Conociéndose to nadie me ofende.

VENTURA.—Pero...

CLARA.—No vuelvas a cohibirte.

VENTURA.——; Que te ofendes ti misma!

CLARA.—(Después de redr.) (Quién te lo ha dicho, rico? ¢Intri-
go yo? (Te digo algo a ti? Al eontrarie: sé que quieres de veras, ¥
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no te envidio porque poseo también esa fortuna. 8¢ que quieres a
otra, y te deseo feliz, ;qué arda tu amor a gusto tuyo! Yo no
sufro por eso. Sin desear que a ti te canse tu ilusién, que la“*in-
terrumpas pronto o tarde, la mia se c¢rece por momento. La crfo
intimamente. Y confio..., y espero... ; Soy dichosa con esto!

VENTURA.—(Lovantdndose risueflamente emocionado.) No se pue-
de contigo. (Rie Olara y se interrumpe @ poco Porque 86 oyen cier-
tos rumores que se acercanm. Por éstos.)

Crara.~—;Quidn?... (8in darle importancia.) ;Anda! Tu novia
con tu madre.

VENTURA.~—(Nerviosillo.) ;Vaya! ;A ver qué hablas ahora!

CLABA.—(Riendo y levantdndose.) ;Qué va! Me vas a hacer creer
que tu bondaz es miedo.

VENTURA.~—E8 pacifismo, Clara.

CLARA.—(Después de reir.) Voy 8 sacar la llave de tu casa ¥
de camino a saludar a mis garbanzos. (Inicia el mutis por su casa,
a la par que llegan de la calle la sefid TRINI y ELENA, ésta re-
quiriende a Clara.)

KELENA.—; Te vas, Clarita?

CLARA.—Pronto soy tuya, guapa. (Mutie de Clara. La sefid Trini
es una viejecita cordial. Y KElena, tipo de oficinista del dia, algo
taimada ¥ ida. Se estra displicente hasta en su rabia.
Ventura, desde que asoma ella, la mira alegre y carificeamente. No
se imterrumpird el didlogo.)

ELENA.—Ya oye usted, sefid Trini; eso de guapa tie recAmara.

TRINI.-—¢ Quieres decir mala intencién?

ELENA~—La palabra no sé; pero ese ha sido mi propdsito. Hoy
io expresamos to con la primer gansada que sale al paso.

VENTURA.—{Riendo.) ;Ties pico de viajante!

ELENA.—Calla td ahora, aprovechao. Esa suave, sefii Tripi...

TRINL—(Interrumpiendo.) Que no, hija, que no. (4 Ventura.)
Venimos discutiendo de Clarita.

VENTURA.—] S{ que es un tema!

TriN1—(4 Elena.) Clarita es incapaz de lo que crees. Esa, sin
hacerte de menos, es pan bendito.

KLENA—; A usted también la chala, sefii Trinil

TriN1.~—Como es debido, rica. Hay carifios distintos.

VENTURA.~—Yo firmo ese decreto.

TriN1.—Ella me chala, porque la hablo de td desde que me ponia
las faldas pa tenderlas gl sol, y td porque lo quiere asf{ ese tuno.

VENTURA.—] Ese soy yo queriendo!

ELENA—~—(Acercdndose zalamera y ewpresiva.) No abrag la cola,
rico, que a to hay quien gane, Yo he demostrao quererte como eg
de ley; sin miedo a na.

VENTURA.—(Bajo y temeroso por su madre.) ; Ele!

22

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Canela Fina., p. 24



ELENA. — {Qué, #0 atontao? {No he sido yo la iniclativa casi
siempre?

VENTURA.—(COomo antes.) ; Pero Ele! ;Te olvidas de quien oye?

ELENA.—{ Tu madre! {Pue sorprenderla na a sus afios? ; Pues gf
que abultas el respeto!

(La sefid Trini, que se habrd impresionado desagradablemente -con
la actitud de Elena, interviene con intencién.)

TriN1.—¢ Estds sofocao, Ventura?

VENTURA.—(Queriendo disimular.) ;{No 86 por qué!

(Rte Elena y vuelve CLARA con una llave.)

CLARA.—Sefid Trini, su llave.

TrINL.—; Cémo? Pero, hijo, ite ibas? ;No habfas quedao en que
almorzarfas antes de irte?

VENTURA.~——He cambiao de idea porque me veo obligao a salir. Y
se me hace tarde. ; Vaya, abur!

ELENA.—; Qué gentilisimo es mi Chevaller, pongo por seductor
moderno! Me encuentro con tu madre; hago que la acompafio por
verte a ti y ahora td ni te me ofreces pa conducirme a casa,

VENTURA.—Na mejor, chica. Perdona y vamos.

ELENA.—¢{ No saludo a Clarita?

CLARA.—Tu novio es lo primero.

ELENA.—(Con segunda.) ;Pa mi o pa ti?

CrLARA—Que e8 pa mi es cosa vieja.

VENTURA.—(Neérvioso y suplicante.) ;Clara!

CLARA.—No lo interpreten mal

ELENA.——(Riendo y a Venturae.) Déjala que respire, que ésta “ga-
lapaguea”.

CLARA.—¢ Qué qules decir?

ELENA.—Y0 me he entendido. Ya lo has visto, Ventura, ;en
nuestra propia cara! Pa que me niegues que “rosquea”,

VENTURA.—j No seas Ingenua! ;Vas td a creer a Clara, que se
mira el espejo y se llama tonta? (Rfen Clara y la seAid Trimi.)
i Pues no tie “conchas” la barbiana.

BLENA.—; Pero la piropeas td también en mi presncia!

VENTURA.—{Amorose y rindiéndole.) ;Pa acabar con tus ecelos,
aleld! Pa m{ hay unos ojos que me queman, y esos los luces td en
tu cara, jque es una llama viva! (Ddndole el brazo.) ;Y hala, cas-
tigo, a respirar juntitos!

TrIN1.—Sf, hijos, s{; que o8 hace falta. (Rfen log novios e ini-
cia el mutis la sefid Trind. Clara, haciendo esfuerzos por dominar
la emocion qué le causard el apasionamiento de Ventura, no pierde
de vista a la pareja, la cual comenzard también un mutis lento y
amoroso. Antes de desaparecer Elena se detiene y dice.)

ELENA.—Adiés, Clarita. Ya ves lo que me llevo.

(Contrariada, no acaba de desaparecer la sefid Trini.)

CLARA—Lo que te pertenece, Elena.
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VENTURA.—| Bien dicho!

CLARA.—Una vez mds has comprobso que pues dormir tranquila.

ELENA.—; Y por qué una vez mAs?

CLARA.—Oyeme un poco. Conociste a Ventura—a ese que crece
mais si se lo pides ti—este verano wltimo. Fué en la playa, Ele-
nita; en la del Manzanares, claro es. Ibamos él, mi hermano y yo,
que me habfan invitao a disfrutar. Yo iba en la gloria, ;8 qué ne-
garlo? jIba con éI, a quien querfa como hoy! Se... se le ocurrid
bafiarse al pollo. TV y otras... deportistas hacfais lo mismo, Os
encontrastels é1 y ti; jugasteis, os refsteis la gracia. Poco después
erals dos peces mAds que habian hecho pareja. Ya aquella tarde,
Elena, yo regresé a mi casa con mi hermano, pero sin tu Ventura,
por quien habfa ido yo & darme postin. El se te fué como un “fal-
dero”. Te demostr6 su preferencia. ; Te quiere! ;Qué puede im-
portarte a ti que yo, ;por guapa!, mea peligrosa, como me corata
que andas diciendo? ;Aénde estA mi peligro y el de ninguma gna-
pa? Si es que td no lo eres—que también que lo eres— fijate
en lo que pasa y cAlmate. | Triunrfas ti! Y es que pa atar a un
hombre—y atarlo es hechizarlo pa in eterno—, antes que deslum-
brarlo, porque la luz llega a cansar, hay que llevarle al alma un
interés, algo que no se apague como se apaga la hermosura de
una cara.

VENTURA.—(Con entusiasmo.) ; As{ se hablal

F.LENA.—(Molesta.) (s que te gustan Jos sermones?

VENTORA-—; Y td mis que un domingo! ;VAmonos ya, que voy
a comerte sin tocarte! (Mutis amartelado de los novios. Clarg,
como una dolorosa, los sigue con la vista, y la sefid Trini, fija a su
vez en Clara, reprime el llanto a duras penas. Luego de una pausa
la sefid Trini habla queriendo hacerse la fuerte.)

TriNi,—No le hagas caso, hija.

CLARA.— (Al {gual de la sefd Trint e intentando alegrarse.) ;Cla-
ro!... i Figtirese!... ;Quién hace caso! Dios..., Dios querrd que se
quleran...

TriNI.—No sufras ti por na.

CrLara—; Yo sufrir?... Como usted... (Les dos quieren reir y
lloran mds que rien.)

TrINI.—T4 alegre siempre,

Cuara.—Siempre, sefiora.

TRrINI.—Gracias a Dios, te rifan.

CLaRA.—;} Y que lo diga!l... ;Que se chinche el cegato!

TriNI.—; Por estdpido!

CLARA.—; Por memo!

TRINI—; Vamos, alégrate de veras!

CLARA.~—(Ahogdndose.) De veras, sefid... (Y rompe a llorar amar-
gemente abrazdndose a la sefid Trini. Telén.)

FIN DEL ACTO PRIMERO
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ACTO SEGUNDO
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El mismo decorado. Primeras horas de la noche, Luna clara. Todo
estard cerrado, viéndose luz en algin que otro interior y en la por-
teria 8 través de los cristales de las ventanas.

(La escena aparece sola. A poco llega de la calle DON FERMIN,
deteniéndose contrariado en los primeros pasos para mirar fija-
mente hacia la casa de Clara. Casi a le par que se detiene se aso-
ma SOFIA a su puerta—la de la porteria—, lo mira sonriente y
con aire de triunfadora y dice.)

SoF1A.—¢ Usté ve cémo ha vuelto?

DoN FERMIN.—Antes de lo que habia previsto.

SoFTA—; Mundo que tie una! .

DoN FerMIN.—(Riendo.) Probablemente. Hoy saben mds las “ra-
tas” que los viejos.

Soria.—No es que sepa, seflor; es que la cosa estaba clara. Anda
ustez desencajao. Ha estao ustez hoy en este patio varias veces,
y ni por un descuido ha lograo ver lo que desea. ;Es raro suponer
que su apetito sea 8 estas horas hambre canina?

DoN FErMIN.—Discurres,

Sor1A.—Pues higame usted caso, don Fermin; no sea ustez crfo.

DoN FerMiN.—(Riendo.) Me haces gracia, mujer.

SorF1A.—(Suspirando.) Todavia poca.
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DoNX FERMIN.—{ Cémo?

SoF1A—Na, sefior, na. Ca <osa en su momente.

DoN TFerMIN.—Ahora no llego a compreaderte.

Soria.—A lo que importa, don Fermin, que yo protejo a usted.
Como le dije ya cuando se fué hace poco, entre usted en mi casa
-—ya que es de usted segun ofrecimiento de mi madre, que tie sun
educacion si estd de buemas—, que yo me encargo de que Clarita
vaya allf.

DoN FeErMIN.—¢ Fijo, criatura?

SoF1a.—Pasao un minuto estd en mi casa si su hermano Angel
ha cenao ya y se ha ido. (Riendo porque vaocila él.) (Duda usted
de mi argucia?

DoN FERMIN.—Eso tampoco.

SoFiA.—Mire ustez, don Fermin, no es na dificil ml proyesto.
Clara tie por costumbre después que cena hacer una visita de ve-
cina, y casi siempre o va a mi casa o entra ahf pa distraer un
rato con la sefiora Trini.

DoN FERMIN.—; Nada més?

Sor1a.—(Riendo.) Con 1la vieja na méis, porque Ventura, el de-
seado, ahueca. ;No sabe ustez que tie su novia®...

DoN FERMIN.—(Sibitamente alegre y bajo.) Se abre la puerta.

Sori1A,—(Bajo también.) Fl hermanito que se las pira. ;De per-
las, don Fermin!

DoN FErMIN.—Dices bien. Me agrada verle.

SoF1a.—; Va ustez a perder el tiempo habldndole?

DoN FERMIN.—(4 Angel.) Joven.

Sori1a.—(Molesta y aparte.) (;Pues sf!)

(ANGEL, cuando se indica en el didlogo, adrird su puerta, en la
gue sc detiene un momento como s{ hablase con alguien de deniro.
A continuacidn avanza con direccién a la calle. En esto lo requie-
re don Fermin; pero a la par que éste le habla, CLARA sale a su
puerta, sin traspasarla, para llamarle. Clare simula no ver a na-
die mds que a su hermano. A don Fermin, en oambio, se le iluminag
la cara, y Softa se hace la distraida.)

CLARA.—; Angel !

ANGEL—(A don Fermin.) Perdone usted. (4 Olara.) Pide por
esa boca.

CLABA,—}Te vas sin el gabadn?

ANGEL.—No hace falta esta noche.

CLARA.— Y si refresca luego?

ANGEL.-——Le pedirfa a mi novia un... anticipo y vendria abrigao.

CrARA.—La eleccién no es dudosa. Hasta luego.

ANGEL.—Adi6s. (4 don Fermin.) A su disposicion.

DoN FERMIN.—A la reciproca. (Se estrechan la mano. Olara, al
despedirse, desaparecerd y cerrard su puerta.)

Soria.—(Aparte y por elles.) (;Huy, qué finural)
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DoN FueMIN.—Me eousidero obligade a bablarle. Como mis im-
tenciones son las mejores y todas ellas tienen dispuesta su baterfa
Dara esa su casa, me creo en la obligacién de franquearme con usted;
mejor dicho, de advertirle y de pedirle su asentimiento.

ANGEL.—He visto a usted sélo otra vez. ; Quién es usted, em pri-
mer lugar?

Don FeruiIN.—Casi el futuro de su hermana.

ANGEL.—j Ah'!

Soria.—(Aparte y zumbonamente.) (; Limpiate, 8o golaso!)

DoN FerMIN.— Piensa usted en algo?

ANGEL.~—En el casi. Ha dicho usted un casi como pa no ver el
futuro nl en estampa. Pero no haga usted cucnta con na que diga
y¥o, que yo ni entro ni salgo en lo que veo que busca usted.

DoN FErMIN.—Su parecer me importa mucho.

ANGEL.— Piensa casarse usted conmigo?

DoN FERMIN.—; Hombre!

ANGEL.—Es que podria convenirme. (Rfen.)

SoF1Aa.—(Aparte.) (;No tiene guasa el chico!)

DoN FERMIN.—Me importa usted y su parecer porque es usted
¢l hombre de su casa.

ANGEL.~——¢ Ve usted?

DoN FErMIN.—Diga.

ANGEL.—Que vive usted en las nubes.

DoN FERMIN.—; Hay otro hombre en su familia?

ANGEL.—Mi hermana. (Rie don Fermin y se intrige Sofia.) No
es chufla, sefior mfo, Uste ha visto en mif, por mi apariencia, al
hombre de su casa; al que, por ser varén tinico, manda y dirige
en todo.

Don FErMIN.—Ezxacto.

ANGEL.—Pues no soy yo ese hombre en mi vivienda. Pa ml suer-
te, es mi hermana. Manda el que mds discurre, y entre mi herma-
na y yo no soy yo el del talento. § Comprende usted?

DoN FerMIN.—(Con entusiasmo.) ;{Es que su hermanal...

ANGEL.—(Interrumpiendo y despidiéndose.) Me tie prohibido gue
hable de ella.

DoN FERMIN.—No se marche usted atin.

ANGEL.—Dispense usted. Estoy inspirac esta noche, que es cuan-
do mds consige de mi novia, i

DoN FErRMIN.—No bay més que hablar si espera una mujer.

ANGEL.—Fsa creencla me lleva. Y de lo suyo, amigo, 1o que dis-
ponga... el hombre que le he dicho.

Don FerMIN.—Lo que disponga yo.

ANGEL.—; Qué va! (Humos también? ;Pa mi que a usted le so-
plan y le apagan! (l{ace mutis riendo. Don Fermin queda conirg-
riadamente pensativo.)
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Sor1a.—¢ Ve usted, sefior? No ha sacao en limpio na. Angelito
s un pozo que oye y responde con el eco. Higame caso a mf.

DoN FERMIN.—Mira, Soffa, yo necesito hablar con Clara cuanto
antes. '

SoF1A.—VAyase usted a la porterfa.

DoN FErRMIN.—A ella me voy. Buena mano derecha.

Sora.—Mato los toros como si fueran bocadillos. (Don Fermin,
riendo, avanza lentamente con direccién a la porteria, mientras que
Rofia llama con los nwudillos en la puerta de Clara. Esta acude,
asomdndose a la ventana, donde dard la luna. Sofia se le acercard
de modo gue no vea a don Fermin, al que no creerd en escena.
Don Fermin, por su parte, a punto de ir a desaparecer, oye la voz
de Clara y retrocede sigilosamente para escuchar. No serd visto
por ellas.)

CLARA.—(A s0mdndoge malhumorada.) ;Oye, So-fea!

8or1a.—¢ T también con sofea?

CLARA.— 81, porque no me vas a ofr na bueno. Tu madre y td y
t4 y tu madre—y lo repito pa doblaros—sois cuatro metemuertos
repuznantes,

Sor1a.—; Clara, que multiplicas sin razén!

CLARA.—; S, eh?

SoF1a.~—; Por ésta!

CLARA.— No jures, que no te van a querer ni en el inflerno!
¢ Creéis tu madre y tft que no veo el juego que os traéis? Porque
o8 convenga estar a bien con don Fermin, ese tendero lenguarasz,
que vie por mi desde hace unos dias, no es decoroso que vosotras
le deis calor ofreciéndole ayuda a sus deseos, tanto mis cuanto que
no ignordis que es initil. (Don Fermin hace ademdn de inlervenir y
se contiene.)

Sor1a.—Esclichame,

CrARA.—i No tengo na que ofrte! Tu casa estd cerrd pa mi hasta
que desaparezca ese seffor; td y tu madre, y tu madre y td, si
venis a la mia y pronuncidls su nombre salfs sin lengua.

SoF1A.—Yo hablaria de tos modos.

CLARA.—(Iniciando la desaparicién.) (No olvides el programa!

Sor1a.—(Sujetdndola.) ;Espera!

CLARA.— Que me descoses!

SoF1A.—(8in soltarla.) Ya ties costura pa mafiana. Oyeme, Clara,
por favor, que estds de confundia que chocas.

CLaRA.—; Eres una chismosa !

Soria.—i Que te digo que nol De mds sabemos mi madre y yo
que a ti es tiempo perdio que te pretenda nadie.

CrARA.—; Por qué engafidis entonces a ese hombre?

Soria.—Te diré.

CrARA.—iPor qué le dais amparo em vuestra casa, haciéndole
creer que voy a ir yo?
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Sor1a.—Por na del otro mundo, chica. Es que asf entra y va y
viene a menudo, y se le van las horas en mi casa, y me ve y me
revé y habla conmigo.

CLARA—{To eso por qué?

Soria.—(Ahogando la voz) ;Porque me gusta a mi, Clarita!
(Clara rompe a reir, y don Fermin, sin dominar 8w sorpresa, dice.)

DoN FERMIN.—; Hola! (Dard la cara. Sofia al verse descubieria
queda queé no sabe qué hacer, y Olara, al ver ¢ don Fermin, calla la
risa e inicia el mutis; pero es detenida ain por él, que le habdla.)
Clarita, hace usted mal; no debe huirme.

CrLara.—Es sano a veces.

DoN FEBRMIN.—Como guste. Mi desaffo estd en pie.

CLARA.—(Riendo y cerrando la ventanu.) No le hacfa a usted
“sablista”.

(Queda contrariado. Sofia al verle pensalivo inicia el muiis de
puntillas,; pero anies de que desaparezca reacoiona él, rie, se vuelve
en busca de Softa y la llama.)

DoN FERMIN.—QOye, pequefia.

Somia.—(Acercdndose sofocada.) ;Ay!... ¢(Se ha ofendio usted
por lo que he dicho hablando con Clarita?

DoN FERMIN.—Al contrario, mujer.

SopiA——Algo tenfa que decirle. Me he visto acorrald y...

Dox FrRMIN.—; Es bromna entonces lo de que yo te gusto?

Sor1a.~—~Mi madre me lo aconseja en serio.

DoN FeBRMIN.—(Riendo.) ;Ya!l (Fingen seguir hablando anima-
damente y se presentan por la escalera la SENA LUCRECIA y el
BEROR LUCAS, la primera requisando a éste a la manera de Cla-
ra, pero molestdndole mds bien. El apenas asoma dice por don
Fermin.)

‘Lycas.—; Hombre, de perilla! ;Qué a mapo me vie el amigo!
(Volviéndose enfadado y sacudiéndose las manos zalameras de la
sefdid Lucrecia.) ; No seas mosca, Lucrecia!

Lucrecia.—Hago de zorros, hijo, y to por ti, pa que vayas co-
mible, :
Lycas.—Pa hacer esta requisa que ti imitas hay que ser otra;
Clarita, por ejemplo, y ti eres tu, que es como si dijéramos una
mona viuda.

LUCRECIA.—i Asi paga el diablo! Se te quiere de modo que hasta
logro de Clara que deje de tratarte con desdén y...

Lycas.—(Interrumpe riendo.) (Bah! ;Bah! ;Ilusa como todas!
Mis cosas las logro yo, babiecas.

LUCRECIA.—{ Vas a negarme?...

Lycas.—; Chitén! ;Y hala, a dormir, que los murciélagos se han
recogido,

LucrEcia—(Iniclando el mutis.) ;Y td de golferancia!

[
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Locis~A mi ratite Qe eefé. Oye, luego te llamars, sl es que
vuelvo cansao.

Lucrecia-—; Pues sl vuelves asf arréglatelas solo! (Mutis por
8u casa, cuya puerta cerrard.)

Lucas.—(Riendo.) Se me enfada por na... En fin, vamos a ver
si espanto a otro. (Con gravedad y tocdndole en un hombro a don
Fermin.) Amigo.

Dox FerMIN~—(Volviéndose.) ;Quién?

Sor1a.—(4 don Fermin por el sefior Lucas.) Is el vecino, que...

Lucas.—T4, a callar. Y acude pronto a tu vivienda, que tu se-
fiora madre te ha llamao por tu nombre.

Soria.—Comprendido, sefior; no soy mal educd. Yo...

‘LucAas.—No cojas la hebra. ; Largo!

Sor1a.—“Pardén”. Olgame, don Fermim, no se me vaya ustez sin
despedirse.

DoN FerRMIN.—Descuida, rica.

SoF1A.—; Ay, rical Como desea verme mi madre.

Lucas.—Pues que te alquile pa asustar pistoleros.

Sor1A.—j Mlire el érbol caido! (Mutis de Sofia por su cass. Rie
don Fermin, y el sefior Lucas, mirdndole de arribe a adajo, aguar-
da gravemente a que cese de reir y dice.)

LucAas.—¢ Se le puede abordar?

DoN FERMIN.—Por mi parte, encantado.

Lucas.—No se me ponga dulce, se lo ruego, Una palabra tlerna
me desarma y serfa deplorable que no le planteasze la cuestién con
Ja crudeza que es debido.

DoN FerMIN.—;Tan grave es el asunto que le trae?

Lucas.—De vida o muerte. Sobra en el mundo usted o sobro yu.

DoN FrrMIN.—; Rebomba! (Zumbén.) {Eso es cosa segura?

Lucas.—Delo usted por escrito.

DoN FErMIN.—i Eg que echa usted las cartas?

Lucas.—; Echo las muelas!

DoN FERMIN.—Lo suponia: €n un vaso con agua al acostarse.

Lucas.—i Las echo de coraje, si se tercia!

DoN FeRMIN.—(Apaciguador.) ;Vaya, sefior, no se me excite, que
uried no es pendenciero. Segin hablan de usted, usted es un hom-
bre bueno y un buen hombre, que son dos cosas buenas y distintas.
Y ahora seria muy triste, sefior mfo, que...—por lo que sea, que
no lo sé— echase usted a rodar tanta belleza em un momento de
sofoco.

Lucas.—(Desarmado.) Me rinde la elocuencia. (Ddndols la mane
efusivamente.) {Como estd usted?

Dox FerMiN.—(Riendo.) ;Bien por los caballeros!

Lucas.—Acabaremos entendiéndonos.

Dox FERMIN.—Vamos a ello. {A qué ven{a lo de que usted o yo
sobramos en el mundo? { Tan chico lo hace usted?

.
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Lucas.—Me referia a este patio, que hoy es mi mundo porque en
él vive ella.

DoN FERMIN.—(Escamonamente burlén.) Y ella?

Lucas.—; Ella es mi vida!

DoN FERMIN.—; Qué me ha hecho a mi su vida? {Qué teme us-
ted de mi?

Lucas.—;No viene ufted por Clara?

Do~ FerMiIN.—; Yal (Intrigado.) (¥s usted, acaso, por un ve-
nate malo del diablo, novio de esa mujer?

Lucas.—; Bastapnte mds, amigo!

Dox FrrMIN.—(Emocionado.) jEh!...

Lucas.—;Le ha emocionao el descubrimiento?

DoN FERMIN.—;Que ella y usted se entienden?

Lpcas.—j Cuidao! Na de tapujos. ; Buena es la prenda pa un en-
redo! s mis que novia mia; es mi vida, porque la quiero yo...
sclito, yo. Ella se me insiniia na mads,

DoN FERMIN.—(Celoso e interrumpiendo.) ¢Y lc habla usted de
amor?

Lucas.—j Ay! Si le hablo de eso se me troncha de risa. (Respira
y rie don Fermin.) ¢Usted también?

DoN FeERMIN.—Pero perdone usted; no ha sido falta de respeto.

Lucas.—(Varonilmenie.) A propoésito. No crea que olvido yo mil
edaz, Mi sarampién tardio no llega a tanto. Y ya que usted la in-
voca y la respeta, esclcheme, que aun tengo mds que hablarle.

DoN FERMIN.—Qigo cuanto desee,

Lucas.~—Por mi amor hacia Clara me agradaria un imposible, que
nadie la mirase, no tener azversarios. Inevitablemente no es asf, y
por si alguien, usted, quien sea, me gana la partida y tira de ella,
deseo, por lo menos, que el triunfador se la merezca. §Usted...,
Dpi¢nselo antes, usted se la merece?

DoN FERMIN.—Creo que sf.

Lycas.—;Con qué intencién la sigue? Porque yo sé de usted res-
pecto a faldas que usted ve un cura y lo piropea.

DoN FERMIN.—(Riendo.) Veo que también usted sabe de mf.

Lycas.—Hice por enterarme. Me interesa Clarita. La he Dbesao
de mufieca, y ahora, hembra ya que encandila, envidioso y rabioso
de no poder besarla como antes, me he dao en quererla como un
homwbre y... (Lo interrumpe don Fermin riendo.) 3Usted se rie
de to?

DoN FErMIN.—]De alegrfa, sefior Lucas! Y voy a responder a
su temor. Duerma tranquilo, He sido algo inconstante con las fal-
das, y lo soy, no lo niego. Me divierto lo mfo. Lo que no hice ja-
m4és, con mi defecto o mi virtud, fué provocar una caida. No ma
remuerde la conciencia, Frecuento mi reunién en un café; caen allf
las palomasg—unas heridas ya y otras que lo desean—, y de all
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sale todo, sin que nada de aquello deje rastro. Por tante, sefior
mfo, si ahora persigo a una mujer, a la que ha de ser mia...
" Locas.—Poquito & poco, que aun coleo.

DoN FerMiIN.—Mia. ; Mi mujer!

‘LUucA8.—i Que eso ya lo veremos!

DoX FErRMIN.—; Mi mujer!

Lucas.—; O mia, relente!

DoN FeRMIN.—; Hablo ahora en serio!

Lucas—; Y l...

VENTURA.—(En la puerta de su casa y para dentro.) Hasta lue-
go, madre. (Log de escena, al ofrle, quedan en suspenso, visible-
mente contrariados por lu presencia de Ventura. Este, por su par-
te, se da cuenta de que produce ¢l la contraricdad citada y se de-
tiene sonriente con dnimo de intervenir. Antes, no obstante, reac-
oiona y se reanima don Fermin, diciéndole al sefior Lucas, el cual
continuard lo mismo.)

DoN FErMIN.—Sefior Lucas, dispense usted que al fin me haya
exaltado. Buenas noches.

Locas.—(S8in mirarle.) ; Vaya usted como pueda!

(Don Fermin, sin mirar a Ventura, pero seguido por la mirada
de éste, avanza hacia la calle. Inmediatamente que desaparece se
asoman a la porteria SOFIA y su madre para llamarlo, llamada a
Wz que acudird.)

CATALINA.—; Oiga, sefior, que todavia se cierran los portales a
las once!l

SorF1A.—Y hay llave propia después.

DoN FEBRMIN.—Perdéneme. ;Como esth usted, seffora?

CATALINA.—Deseando un quinto.

R0F1A.—; Mam4, que te vive el cuarto!

CATALINA.—j No involucres, criatural Ahora le explicaré al ge-
fior. (Riendo y cuchicheando entran los tres en la porteria. Ventura,
que lo observa todo zumbonamente, rie y dice después.)

VENTURA—¢ Seguimos enfadao, selior Lucas? (Confidencial.) -3 He
interrumpido sin querer alguna conquista?

Lucas.—j Rico!, ;es asf como se debe hablaur con quien podria
ser tu padre?

VENTURA.—Ofenda usted, si acaso, a mi bisabuela.

Lucas.—; Eso es llamarme viejo, mequetrefe?

VENTURA.—(Riendo.) No se enoje usted, que to es carifio. Y di-
game, haga el favor: ese sefior que acaba de salir no me encuen-
tra una vez que no se ponga negro. ;Qué le he hecho yo, si ni si-
quiera le conozco?

Lucas.—; Nos haces a los dos la santfsima pascua!

VENTURA.—Y ¢6mo?

Lycas.—Ocupando un lugar por el que suspiramos €l y yo.

VENTURA.—No caigo.
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Lucas.—1 Bl corazén de Clara, encanto!

VENTURA.—(Riendo.) ;Y ed eso to?.. [Pues s que soy un es-
torbo en ese clelo!

Lucas.—Con que no, seh?

VENTURA.—{ Natural! Yo tengo ys patrona.

ILucAs.—¢ Cudndo te casas, prenda?

VENTURA.—Se vive hoy que no es preciso tener prisa.

Lucas.—Fs que si te casases con tu novia, Clarita, al verse
libre.,.

VENTURA.—(Tnterrumpiendo.) ;Bah! ;Bah! Que ella haga lo que
quiera. Yo no me precipito, (Llamando para arriba.) | Bautista!

Lucas.—(Escamado.) ; Ay, nifio! TG estds pasando por oro fino
¥ pa mf que eres cobre.

VENTURA.—(Como antes.) ; Bautista!

CLARA—(A80omdndose a su puerta.) ;Qué escandaloso eres!

VENTURA.—NIi asi me oye ese tapia.

(Después que se asoma Clara se transfigura el sefior Lucas para
comérsela con los 0jos.) .

CLARA.~—(Celostlla.) ¢(Pa qué lo llamas? i Pa irte con é1?

VENTURA.—(Riendo.) Eres atroz, Clarita. Siempre que salgo con
el vecino me interrogas lo mismo. ;Esa intencién que pones en la
voz y en toa tu cara puedo creer que sea de celos?

CLARA—Cree lo que quieras.

VENTURA.—(Riendo.) ;Qué en serio tomas tu papel!

CrARA.—] Puede! Lo que sé es que Bautista no es saliente noc-
turno si no es pa juerguearse a todo trem, hasta con carga feme-
nira; y t4, Ventura..., tlenes novia.

VENTURA.—Novia que no se mete en lo que td; aunque sienta sus
celos si oye algo: imprudencias de alguien, claro es.

Cr.ArA.—Paciencia, hijo.

VENTURA—Por lo demds, es un portento, y vo la imito. Ella va
no sé adonde con su madre, y yo me sirvo de esta clara pa un rato
de bureo. ; Exigencias del cuerpo! .

CLARA.—(Con vehemencia celosa.) ; Ventura...!

VENTURA.—No te cohibas; dai.

Crara.—(Domindndose.) No era na, chico.

VENTURA.—(Riendo.) Ni mi madre me culda como td. (Llaman-
do.) | Bautistal!

Lucas.—(Aparte y enfadado, por Venturda.) (jEstoy por darle
un cate a este pasmao!)

VENTURA.—(ITgual.) |Bautista!

(Le vesponde desde arriba unn voz femenina.)

Voz.—; Estd en la cama!

CLARA.—(Alegre ¥ aparte.) (;Ole!)

VENTURA.—| Esto no es lo tratao! (Para arridba.) ; Oiga, Leoncia!

Voz.—; Que estd en la cama, pollo!
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VENTURA.— Pero estd solo?

Voz.—i Conmigo!

CLARA.—La que te habla es su mujer; no seas obtuso.

VENTURA.—; N1 obtuso ni diablo! ;Hemos tratao de sallr, y yo
Interrumpo arriba lo que sea! (Mutis rdpido por la escalera. Clara,
entristecida, lo stgue con la mirada. El sefior Lucas, por-su parte,
calecea y refunfufia. Luego dice.)

Lucas.—Este galdn va siendo otro.

CrLARA.—; Ca dia m4s torbellino! Hoy, sobre to, es que lo en-
cuentro disparao. Nunca le he visto asf.

Lucas.—(Acercdndose seducido.) ;Y td sintiéndolo..., sufriendn,
prenda ! '

CLARA.—(Reanimdndose.) Es cosa de momento,

Lucas.—Ni ese momento me complace. Cuando me escuches td...

CLARA.—(Interrumpiendo.) Perdone, sefior Lucas; aun he de ha-
cer unas cosillas en mi casn y espera mi vigita 1a seff4 Trini.

Lucas.—(Oompungido.) Por caridad, Clarita,

CLARA.—Va a atropellarle su mania. Porque es mania lo de usted,

Lucas.—Ese es tu error, tontina.

CLARA.~— Ah, 8f?

Lucas.—8f, rica, sf. TG también sufres tu manfa y no discurres
como siempre,

CLARA—(Zumbona.) ;Serd posible?

Lucas.—Como uno ¥y uno se multiplican sl son de ley. (Rfe ella.)
Te has olvidado hasta de ti. No te observas tt misma, y no ves, pa
tu mal, que tu ilusién persiste en sus castilios; pero que td, sin
advertirle, vas acercdndote a lo prédctico.

Crara.—] Hola !

Lucas.—Antes me hufas, Clarita. Vefas a Satands en mi perso-
na desde que sospechaste mi propésito. Y shora me hablas, me
sonrfes; te vas prendiendo en mis ocurrencias; te..., te, te...; | te
me distraes ya, lucero claro!

CrARA~—3Y eso le hace pensar?...

Lycas.—En lo inminente del encuentro,

CLARA.—(Riendo con ganas.) [ Es usted delicioso!

Lucas.—(Feliz.) ;Y ya me piropeas! { Viva Dios y su suegra!

CLARA~—(Cesando de reir.) Ahora me toca hablar a mf. Por cler-
to, sefior Lucas, que tenfa mis ganas desde hace dfas; pero el ca-
riffo, ;sabe usted?...

Lucas.—Os pone tontas; lo comprendo.

CLARA.—j Ajaja! A lo prictico. Se ha fijao usted en mf, segdn
usted, perdidamente enamorao, cuando se ve desconsolao en su
viudez...

Lucas.—; Antes! Yo te he querido siempre, rica; sélo que atao
como estaba...

CLaRA.—(Interrumpiendo,) Pa ml caso es igual. Me ha querido

N
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usted siempre. D usted también por clerto que yo le correspondo.
Y ahora, ¢qué?... ;Nos casamos?

Lucas.—Hasta con cura y to pa hacer mis gasto.

CrarA.—j Pues casaos!

Lucas.—(Entusiasmado.) ;Vida mifa!

CrarA—(Sujetdndole.) Paciencia, sefior Lucas, que estamos a la
intemperie.

Lucas—i Es que me chiflag!

CLARA.—Calma... ;Quién cree usted...?

LucAas.—Di sin miedo ninguno.

CrLARA.—No hay més remedio ya. (Fmociondndole.) ;Quién cree
usted, pensando légicamente, que quedarfa viudo de mosotros: us-
ted o yo?.. Na de alarmarse, sefior Lucas. Responda usted.

Youcas.—8{, hija, sf; lo..., 1o l6gico es que enviudases td, y
pronto, que es lo malo. (Reanimdndose.) Pero... Has dicho bien;
na de alarmarse, Lo acepto to. Te envindaré. Y quedaris tan jo-
ven como eres ¥y tan reguapa; ¥ por si fuese poco, duefia absoluta
de cuanto tengo: dos casas en Madrid, otra en Pozuelo, los mue-
bles de nd piso, un traje mfo flamante, una jaula dorA...

CrARA.—DBasta, que me deslummbro. Conclusién, sefior Lucas: me
dejarfa. usted pa que pudiese reincidir,

Luocas.—(Con escalofrfo.) ;Eso se calla, prendal

Crara.—Yo no me callo na. Me casarfa de nuevo, sezuramente,
¥y mi segundo esposo—que serfa a lo peor un sinvergiienza.— dis-
frutarfa de mi: es decir, de la viuda y del dinero del mefior Lucas.

Lucas.—(Indignado.) ;De ningin modo!

Crana.—(Riendo.) ;Ve usted?

Lucas-—i Lo que veo, rica, es que das td unas calabazas que
desmoronan al méds pintao!

CrArA.—Con 1a verdad na mdés.

Lvcas.—iNo te parece que me vaya?

CrLARA.—Me queda mis pa usted.

Lucas.—; Serd el arrastre!

CrarA.—(Riendn.) No, no.

Lucas.—; No creas que me ablandas con tu risa! ;Tu negativa
me ha crispao! ; Es que no sirvo yo?

CLARA.—M4s que muchos barbianpes, y va usted a demostrarle.

Lucas.—{Sibitamente alborozads.) ;Y ole! ;Yan me extrafiaba a
mi que me creyeses un pretérito!

CLARA.—; Qué disparate! ;{ Un hombre de una vez!

Lucas—; Y completo!

Crara.—; Eso, no!

Lucas.—(4sustado.) (Eh!

CrARA—Pa eso, pa estar completo... (Suplicante) cidsese usted
con la sefis Lucrecia.

Lucas.—(Fuera de sf.) jMe has matao, rical
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CLARA.—(4Asusgtada.) ; Sefior Lucas!

LocAs.—(Yéndose para la calle.) ;Sefior Roeca! ; La muerte an-
tes que oirte! ;Me has matao, rica, me has matao! (Mutis. Clarg
rompe a reir con ganas. Cuando cesa su risa, inicia el mutis por
8u casa a la par que dice.)

CLARA—Le gusta al hombre la fruta nueva. (4 punio de ir a
desaparecer finge recordar algo y se detiene. Mirando para arridba.)
¢No baja éste?... No se ove a nadie... ;Pero serd capaz de irse con
Bautista?... [{Ay!! (Su 1iltima cxrclamacién es de susto, promovida
por otra igual que lanzardn varias personas en la calle inmediata-
wmente de un bocinazo. Seguird un rumor de cuchicheos que cesard
poco después. Clara, sin decidirse a salir a la calle, mirard intere-
sada hacie la misma.) Es en la calle... ;Qué habri pasao, Diog
mio!

SOF1A.—(A80mada en su puerta y hablando para dentro.) Lo aue
sea es en la calle. ; Voy a oler! Madre, sfgale usted contando cosas
mias a don Fermfn. (Mutis.)

CLARA—; La de gente que pasa!l... Estoy por acercarme... Vuel-
ven ya algunos... (Respirando.) ; Ay! Y tos pasan riendo; menos
mal... El1 tio Risica; 6 me dird...

VENTURA~—(Desde arribe.) Oye, Clarita.

CLARA.~—(4legre.) Dime, Ventura.

VENTURA.—¢ Ocurre algo en la calle? .

CLARA.—Mira, sf; no salgad td, que estdn haciendo limpla lox de
Asalto, (Rfe Ventura.) ;Has convencido ya a Bautista?

VENTURA.—T0 estaba antes que %o.

CLARA.—(Inquieta.) ;Vais a salir entonces?

VENTURA.-—No accede su mujer; se siente... esposa.

CrLArRA.—(Con enfado.) ;Y ti vas a impedirlo?

VENTURA.-—Como DBautista pique lo veo dificil. Voy a ver.

CLARA.—; Ventura!... ;Se me escap6!

(Vuelve SOFIA y entra en su casa diciendo .)

Sor1A.—; Un poco més y le hace oblea!

CLARA—(Oyendo y volviendo o su curiosidad.) ;Pero qué?.. Ya
viene el tfo Risica. (Raliéndole al encuentro.) {Qué la sucedfo, ve-
cino?

(El T10 RISICA es hombre de edad, cuya caracteristica ¢s la de
hablar siempre riendo, sin que su risa $ea escandalosa, porque wi
8u voz ni sus ademanes tendrdn mucha vitalidad. Parece como gque
8e le va a soplar y va apagarse.)

Tio Risica.~—Lo he visto to, Clarita, Un poco mas y la heca-
tombe,

CrLarA.—;] Hombre de Dios, si el caso es grave no ria usted!

T10 Risica.—Ya sabes que es virtuz o enfermedaz.

CrARA.—Cuente isted.
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T10 Ris1cA.—Con mil amores. Y como sé que eres sensible te con-
taré el dramén poquito a puco, pa que no te impresiones.

CLARA.—; Déjese de predambulos!

T10 Risica.—Poquito a poco, hija... Mira..., ha intentao suici-
darse el sefior Lucas,

CLARA.~—(Dolorosamente impresionada.) (Eu!

Tio RisicA.—;He empezao fuerte?

Crara.—; Donde estd el sefior Lucas?

Tio RisiCA.—De¢ convidd con unos amigos en el bar de la es-
quina. s

CLARA—(Respirando.) ; Ay! Me tranquiliza usted.

Tio Risica—Ha tenfo gracia.

CLArRA.—g Gracia lo que ha ido a hacer?

Ti10 Ris1cA—;No te lo digo yo? Lo he visto to, Sale a la puerta
endemoniao; mira pa acd, creo que con pena; mira después al cie-
lo, creo que dicicndo adiés pa siempre; luego se muerde un pufio:
“; Ay !, dice quejdndose; avanza bacia el arroyo; se le presenta
en éste un auto-taxi, ¥y jzas!, €l que se arroja al paso...

CLARA.—(A8sustada.) ; Ay!

Tio Risica—Igual que ti hice yo: “;Ay!”

CrLARA.—; No ria usted!

Tio Risica—Ahora es obligacion. Paré el vehfculo como por arte
de encantamiento, antes de tropezar con el suicida; éste se di6 més
prisa en levantarse que en tirarse, y acercdndose al chéfer va y le
dice, ya mds contento que unas pascuas: “jHaz siempre igual,
muchacho!” (Rien ahora los dos.) Y después na.

Craga.—Después la que le espera. ; Ya le diré yo al sefior Lucas!

Tio0 Risica.—De perlas. Cuando le veas rifiele. Es un erio.

CLARA.—(Iniciando un mutis.) ;Me oird! Gracias, vecino; y que
asted descanse.

Ti0 Risica.—S8i puedo, chica.

CLARA.—SI le deja la risa, sfi, sefior. (Mutis de los dos, Clara por
su casa y ¢l por la escalera. El tio Risica se ird riendo. Clara en-
tornard sw puerta. La escena queda sola y en silencio. SBe oye un
ronquide, Y @ poco aparece VENTURA por la escalera, lento y
nialthumorado.)

VENTURA— Y qué hago solo ahora, 8i el plan era con él%... {Ja,
ja, ja! Me ha estropeao el pasodoble su costilla. Kso sf, con razon;
no se até la Leoncia al matrimonio, como ella ha dicho, pa que su
lecho sea lo més frio de su casa... j Pero yo, con to estol... (Queda
pensativo. Estando asé y sin ser vista por él, llega de la calle muy
diligente y con direccién a la escalera PATRO, tipo popular vestido
con cierto lujo y mujer joven descaradamente flamenca. Desde que
aparece ve & Venlura, sonrie por su actttud ¥ al pasar por detrds
de él le dice burlonamenie.)

PATRO.—] Qué ldstima de hombhrel

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Canela Fina., p. 41



VENTURA.—(Con un respingo.) iQuién?

Parro.—iJa, ja, ja! {Te has asustao, Daoiz?

VENTURA.—(Reanimado y c¢n seductor.) Al verte, Patro.

PatrRo.—Echale agua al vino.

VeNToRA.—ES que vies de flamenca que eres un volapié.

PaTro.—Atrévete a decirme eso en la calle.

VENTURA—Y en un tejao, aunque no sca enero,

PATRO.—(Después de reir y adoptando actitud de seriedad.) Oye,
Ventura..., ¢sabes que me pareces otro hoy?

YVENTURA.—Siempre te requebré.

PaTrO.—Por buen bumeor y por confianza; pero no... como ahora.
Aliora es que ardes, chico. ¢Llevas estufa encima?

VENTURA.—j De cuanto ti apetezcas!

I’atro.—Formalidaz.

VENTURA.—¢ Has abierto colegio?

Parro.—(Confidencial.) No seas tan chusco y 6yeme una ad-
vertencia.

VENTURA.—; Una advertencia tuya?

PATRO.—De nadie mis certera. Y Oyela...: ten mds pupila de la
que tienes.

VeENTURA.—No s8é por qué. Eso tendrd un motivo...

PaTRO.— Natural! Lo tienen los cuplés y son pamplinas. Ten
més pupila, porque penetras en ciertos sitios con... cierta chica, que
al parecer la quieres, y habliis de modo tan... ricameunte, que aun-
que echéis los pestillos os descubris.

VENTURA.—(Molesto.) ;No andardis td muy lejos!

PaTrO.—;Y eso qué? ;Es un secreto acaso gue yo... vivo de mi?

VENTURA.—DPerdéoname, mujer. No he querido criticarte, Toa Iia
casa te quiere a pesar de eso, porque sabemos tos...

PATRO.——(Interrumpiendo.) No derives, marino. Yo no importo

1 ya na.

VENTURA.—; Chical

Parro.—;Na! Joven, flamenca, llamativa, segufa de muchos;
pero..., precisamente, por ser e muchos, jna! Ta no lo pues sa-
ber; no lo sabéis los hombres. Hay abundancias que son miserias.
81 pensarais na mds cuaundo se os va el seguro, las que nacemos
locas, pero buenas, tendriamos en vosotros, en vez de un ple pa
tropezar, unos brazos valientes pa sostenernos. Y esto, Ventu-
ra..., porque sé que eres hombre de corazén y quiero a Elena, por
ser tu novia, y a ti te quiero con amistaz de siempre, es lo que
te recuerdo... Piensa y sé noble, chico,
‘ VENTURA.—¢{ Temes por..., por €80 que me dices, que abandone yo
: a Elena?
i PaTro.—To es de temer, porque el mejor de los nacfog tie sus
! quiebras; en el terreno del... carifio sobre to.
' VENTURA.—T4 a mi no me conoces,
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PatRo.—No llevas antifaz. Pero serfa lo mismo; yo he querido
advertirte solamente, Si quieres de verdaz a esa muchacha..., res-
pétala mejor.

VENTURA.—] Qué bien se habla sin saber!

PATRO.—} Ya es rancio ese refrin!

VENTORA.—Eres gracioza, (Rfen.)

PaTrOo.—T6malo como quieras. Abur, doncel.

VENTURA.—{Acercindose mds insinuante que al principio.) ;Eh,
eh!, no te me fugues, prenda. Te has colocao hoy una sotana pr
hablar conmigo y ni el sermdn te ha puesto fea. (Rie Patro.)) ;VdA
a salir de nuevo hoy? (Aparece CLARA a tiempo de oir la #ltin(s
frase, la cual le causard mala impresién. Cierra con llave la puerta
de su casa, y dcsentendida de los demds, cosa que evtrafia a éstos,
se dirige hacia el cuarto de la sefid Trini. Vacile en medio del
trayecto. IEn realidad, no sabe lo gue hace por su inquietud deé
dnimo. Por fin avanca y Uama en la puerta con los nudillos. Enton-
ces le dird.) Empuja, que hay paso libre. (Lo hace asi Clara, en-
trando vivamente. Rompe a reir Ventura.)

PATRO.—(Fxtrafiada y dolida.) Oye, Ventura, ;de qué te ries td
¥y por qué esa actituz de Clara? Yo no la he dao motivo pa esa
pasi de penitente.

VENTURA.—-; Tues y yo! Pero es que tlene gracia. Ha pasao asf
rofda por los celos.

PATRO.~—] Qu1é va!

VENTURA.— (Erxaltdndose y junto a ella.) No, y tic razén la chica,
si es verdaz que me quiere. Porque si no ha escuchao ha visto en
cambio un cuadro que no engafia: que td estds hoy pa un estropi-
clo, ¥ que yo, que no soy ciego ni soy de horchata, te veo y me
quenio y me arrimo a ti que no soy yo.

. PaTRO.—(Con zumba.) Y no lo eres.

VENTURA.—¢ Lo ven también tus ojos?

PaTrRO.~~Como que td eras algo listo, (Retirdndose.) Refréscate,
galan.

VENTURA.— (Molesto.) ;Oyeme, Patro! Es que yo te requiero...

PATRO.—(Indignada e interrumpiendo.) ; Que no sigas por ahf!

VENTURA.—No te me ofendas, colegiala.

PATRO.—(Con emocién.) Hazme el favor, Ventura..., te lo su-
plico; mirame siempre como lo hacfas, que hoy no me queda més
orgullo que el de venir aquf, a mi cuarto, donde creci{ entre gente
buena, y ver que mis vecinos al tratarme lo hacen ain con su
bondaz, olvidaos de... mi vida. Ta eres otro vecino; me has que-
rido hasta ahora, me has respetao...; |sigue iguall

VENTURA.—(Avanczando.) ;Si es que esths pa comerte!

PaTRO.—(Indignade y haciendo mutis por la escalera.) ;Y tud
estds hoy que pides cdircel!

VENTURA.—(Riendo y siguiéndola sin desaparecer.) ; Chiquilla!
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CLARA.—(En la puerta y pare dentro.) Vuelvo pronto conm ella,
sefii Trini. (Be dirige hacia su casa sin fijarse en Ventura; pero
éste repara en ello con desagrado y la detiene.)

VEXTURA.—(Para si.) (; Otra pasi de tonta?...) (4 ella.) Un mo-
mento, Clarita.

CrLarA.—No te entretengas més, que vas a irte tarde.

VENTURA.—Ahora me iré.

Crara.—Cuanto antes mejor, que el aire de la calle despeja mu-
<ho. (Con intencidn.)

VENTURA.—(Riendo.} ; Estupendo! ;No me decias que no saliese
hace muy poco?

CrLARA.—Por... por decir algo. Adios, Ventura.

VENTURA.—i Espera !... ; Te 1o suplico?

CrLARA.—(Acercdndose.) No es preciso. Un deseo tuyo es un
deber para mf.

VexTURA—(Halagado.) ;Y ole! Ya veo que no estds disgustd.

CrarA.~—; Hombre! ;IIabfas creido que yo estuviese disgustd, y
eso te ha preocupao?

VenxTURA.—LoO acabas de decir. Cuando pasaste antes camino de
mi casa, desentendfa de 108 que estdbamos aqui, ref de veras. Me
hizo tilin tu... seriedaz. Y ahora, que has vuelto a pasar lo mismo,
me has hecho dafio.

CLARA.—(Reprimiendo o6 emocién.) ;Chico, no te conozco!

VeNTUA.—Hablo de corazén.

Crara.—;Y... & qué achacas ta eso?

VENTURA— Vete & saber! Es decir: la cosa es clara, chica. Me
ties muy consentido. Me has tratao siempre con mucho halago.
Hiclera 1o .que hiciera, siempre me sonrefste. Esto da muchas alas;
se hace costumbre y confia uno.

CrLARA.—Me va gustando tu explicacién.

VENTURA.—Que es Ia fetén. Yo tenfa ya por cosa mia tu trato
generoso. No podfaz imaginar quc me fallase nunca. Y ahora, cuando
has pasao rehuyendo mi mirada por segunda... me ha ddao la san-
gre un vueleo malo. .

CLARrA.—(Riendo.) ; Pobrecillo!

VENTURA.—(Reanimado.) Vienen bien tu alegria y tu piedaz. Aho-
ra que vas a decirme...

CrArA.——(Interrumpiendo.) ;i Ca! Pronto has perdide el equilibrio.
Adonde voy ahora...

VENTURA.—(Interrumpiendo.) Aguarda, ;Pero es que sabes lo que
deseo que digas?

CrLarA—Me... 1o figuro.

VENTURA.—; 8{ que penetras!

CLARA—; Pa que veas! Y no es que yo me oponga a decirte na.
86lo qulero aplazar... esta entrevista.

VENTORA.—;Y eso’...
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CLARA.—No insistas, chico. Y hazme caso td a mi, aunque sdélo
seu hoy: vete... a airearte.

VENTURA.—; Queréis volverme loco! jPorque no eres tu sola la
que me recomienda ese sosicgo! ¢Es que pincho esta noche?

CLABRA.—(Después de reir.). No te aconscjo por na malo. Es que
ertds... sofocao. Exigencias del cuerpo, que dijiste td antes, Y cuan-
do estd uno asf, como se ve que estds ta hoy, lo mejor es hauir,
guitarse de donde puede haber peligro, porque podrias cometer una
torpeza.

VENTURA—¢ Contigo yo?

CLARA.~—Nadie sefiala el blanco. Obedece. Ventura; td, ahora
wmismo a la calle a... darte un bafio frfo, si es posible; y yo a ju-
gar un rato con tu wmadre, ; Vaya!, y adiés, que voy por la baraja.

VENTURA.—Jugaré yo también.

Crara.—; Ja, ja, ja! ;Pero, chico!

VENTURA.—Que me quedo contigo.

CrarA.—¢ Precisamente conmigo?

VexTukRa.—Dispuesto a to; incluso a darie algo a mi madre pa
que se duerma como un tronco. (Ife ella.) ; Es que ya me has pi-
cio! No dormiria esta noche si td no me aclarases lo que quiero.

CLARA.-—(T1'¢mercsa.) ; Por Divs, Ventura!

VENTURA—| Yo también soy farruco! Ilas dao a entender, puesto
que fijus plazo pa que hablemos, de que la seriedaz que te he
echao en cara tie un motivo, y... o lo 8¢ o velamos los dos. ; No
me voy de tu lao! Después de to salgo ganando, porque siempre es
bonito y es de suerte ver una cara maja como la tuya.

Crara.~—; Ventura ! ; Cuando decfa yo!

VENTURA.—Como quieras ponerte estds lo mismo: ; guapisima!
(Z/lla inicia el mutis; él la sigue.) ; Ca!

CrLAarA—'Te 1o suplico... ; Vete!

VENTURA.—NoO me pueden las suplicas cuando no quiero. Y td
me has dicho antes que un deseo mio es un deber pa ti.

CLARA.—Ii8 que si no lo fuera me importaria poco o na seguir
hablando. ; Bé quién soy! Pero también..., como has oido, sé que
mi voluntaz no sirve contra ti,

VENTURA.—i Ole, so fea!

CLARA.—Vete, criatura.

VeNTURA.—Habla y me voy... s§Por qué bas pasao hoy dos ve-
ces sin mirarme?

CLARA.—; Pero crees de verdaz, si no eres un pasmao, que debes
preguntarlo, que no lo sabes sin oirlo?

VENTULA.—Eg8... que €8 muy fuerte lo que pienso.

CrArA.— Fuerte que una mujer, una mujer llena de vida, com
eangre y corazén en toda ella; pero con tanto as- cosas que
ha tenfo que crecer pa no morir ahogd...




VENTUBA.—; Viva tu boca!

CLaRA—{ Ifuerte que esta mujer, cegd por uno de qmen no es-
pera a veces ni una sourisa, haya sentido rabia y celos al verle
~como yo he sorprendfo tu... calentura— que se alegraba con otra
carne? ¢ Fuerte que sienta celos sl antes que yo te anima y te con-
mueve lo primero que salta? ; Yo soy también mujer] X no me im-
porta conocer que roi amor es initil porque parezca que le tiro,
que le siewmbro en el aire, { Yo no lo creo asi! Yo quiero y pienso {n-
timamente, como to el gue se ciega, que es cosa mia lo que adoro.
¢No voy a estremecerine si me daiian?.. HEsto era to, Ventura...
Vete tranguilo ya.

VENTURA.~—i Menos que antes!

CLARA.~—{1'cinerosa.) 1T guieres asustarme a mi esta noche.

VENITURA.-—Me voy menos que antes. Hoy es pa ti mi labia. Y si
te empeilas en que saiga Do va a ser solo.

CrLARa.—j Pero l...

VENTURA.—No te me asombres, reina; ni vayas a pedirme, pa
cambiar deseos, que yo te explique en este instante ;io que me
pasal No lo 8é... 10U me has hublao como nuncd; yo te he escuchae
Como nunca, con unas ganas locas de—quizas de amarte & tono
tuyo o conio yo he creido ahora gue ti quieres——, y si es verdad
que adoras tanto e insistes en suplicarme que me vays..., yo te hago
otra supiica: n¢ me dejes ir solo.

CLaka.~—(dngustiada.) Completamente solo.

VENTURA.—(Amoros0.) No serd asi... ;Yo no me aparto de¢ tu
cara !

Crana.—Vete, chiquillo,

VENTURA.—Ni tu lo quieres.

CLARA.—NoO me ves hoy como debleras.

VENTURA.—i Veo sélo lo que vales! j Viva tu cuerpo de barbiana!
i1 Ea, a la calle, pero contigo!

Craka—(diedosa.) Estds loco, Ventura.

VENTURA.—j Por tu boca de glorial

CLARA.—No eres duefio de ti.

VENTURA.—; A la calle los dos!

CLARA.—NoO...

VENTGRA.—(Subitamente despectivo.) [Tu carifio es mentira!

CLARA.~——; Més que loco!

VENTURA-— Pura mentira |

Crara—; Calia !

VENTURA.~—i Lo dicho!

CLARA.—(Bravia y resuelta.) ;Pues contigo al inflerno! (4dvaniza
hacia €1 ofreciéndels el brazo; pero él, que recidird un alegrén gran-

de, hace )fwg asaatdndose del momento, mucho mds porgue
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Al
aparece PATRO en la escalers como & le quisiera presentar sy vida
para que pensara. No llega a coger el drazo que le ofrécen y daga-
cha la cabeza emocionado. Palro presencia lo que ocurré 0om emo-
cién alegre. No es wvista por Clarita, gue seguird pendiente do sw
resolucidn.) ;A la calle los dos! ;Lo mandas tG? ; Pues a saciar un
ramalazo de locura, y alld t4 con tu alma! ; Vamosl... { Te acobar-
das ahora?... j Aun te parezco poco pa una noche de juerga?

VENTURA.—(Angustiado.). Perdéname, mujer.

CraBa—(Embriagada de alegria.) iQue te...? Y no me miras, no
te atreves; y echa lumbre tu cara... (Ahogdndose.) {Has visto
claro?

PATRO.—(dvancando lentamente y por ella misma.) Ha visto a
tiempo un porvenir.

CLARA.—+(Ewtrafiada y celosa.) ¢TG?

PATRO.-—Que he hecho de Providencia, al parecer.

VENTURA—(Iniciando un muiis rabioso.) ;Me doy asco!

Crara.—(Defdndole clavado.) ; Ventura!

PAaTrRO.—D€jale ir, Clarita...

CLARA.— Patro, nadie ha pedio tu intervencién!

PATRO.—; Qué va! ; Pues sf que estis cold!

DoN FerMIN.—(Saliendo de la porteria y para dentro.) Haata
maflana. (Quedan todos suspensos Yy pendientes de él cuando le
oyen. Don Fermin, en cambio, va a Clara, se alegra y dice sin
avaenzar.) Buenas noches, Clarita. (I/iaera‘ pausa.)

VENTURA.—(Reanimado.) Ya lo ve usted..., ini responderie] Con-
que estd despachao. ; No vuelva usted por este patiol

DoN FerMIN.—(Serenamente.) Ahora mis que nunca. (Ventura
s¢ abalanza hacia don Fermin, que seguird sin estremecerse.)

CLARA.—; Ventural

Parno.—; Chico! ; Vamos, que ties madre y es vieja!

(Ventura, aturdido, a la voz de Olara se detiene, y cila le coge,
truyéndole para deniro.)

CrarA.—} Qué atrocidaz! ; Hala pa dentro! Y usted, sefior... (Con
agrado) hasta la vista,

VENTURA.—(Celoso.) {Hasta?...

DoN FeErMIN.—QGracias, Clarita, Hasta otro rato.

CLArA.—Hasta otro rato. Adiés, adids,

(Mutis por la calle.)

VENTURA.—(Celoso y angusiiado.) {Por qué le has dicho ti a
ese hombre hasta la vista?

CLARA—(Zumbona e iniciando un mulis por su cass.) Ya... lo
sabrés. T4 a tu casa ahora mismo,

VENTURA.—; Pero por qué le has dicho?... )

Crapa.—(Interrumpiendo.) ;Ya lo sabrds, so Ula! (Clara rompe
e reir.)
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PatRo—~(A Ventura.) i En buen fregao te metes, caporal!

(Telén. Bigue riendo Clara hasta el final y ¢l queriendo arran-
oarle una respucsta. Patro, luego que dice au Gltima frase, haos mu-
ts por la calle.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Canela Fina., p. 48



ACTO TERCERO
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El mismo decorado. Por parte de tarde,

(VENTURA esid en escena echado sobre el quicio de su puerta. Su
aspecto es de tristeza. A poco dice para demtro.)

VENTURA,~—i No te canses, madre, que no me muevo de aquf! (Se
adbre la puerta de Clara, y Veniura, que lo ve, hace un movimiento
brusco para avanzar; pero vuelve o quedar lo mésmo inmediata-
mente, porque quien aparece en dicha puerta es el SENOR LUCARS.
Este, asomgado, mire hacia la calle y dice después, dirigiéndose a
alguien que se supone deniro.)

Lucas.—No viene adn... ;Me llegd a ver?.. ;Bah! ;8{ que es
apuro el tuyo! Con ésa no rifle ni un gallo inglés. (M utis, cerrando
de nueve. A poco llega de la calle UN VENDEDOR de miel y que-
s0s, tipo dc paleto socarrén, Pregona hacia arribe.)

VENDEDOR.—j De 1a Alcafria miel! | Queso manchego!

Soria.—(En la puerta de su casa.) ¢Lleva también juguetes?

VENDEDOR.—Lo0S compro pa las guapas,

Soria.—ij Ayl Ha sefialao usted pa mif?

VENDEDOR.—Yo no me fijo en birrias,

Soria—(Pnfadada.) iMira el meloso! ;Qué més quisiera usteq,
80 grullo! (Mwutés.)
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VENDEDOR.—(Después de refr, pregona.) ; ¥l melerot ; Queso man-
chego !

Voz.—(Desde arriba.) ;Suba usted! .

VENDEDOR.—¢ A qué piso?

Voz.-—j Al pentltimo, que hace cuarto, pasillo bis de la izquier-
da, letra ce duplicd!

‘VENDEDOR.—; Un momento, sefiora! ; Echeme el plano de la casa!

Voz.—i Suba, que no tie pierde!

VENDEDOR,—; Subo! (Bajo y resignado.) Que sea lo que Dios
quiera, (4 PATRO, que asoma por la escalera con direccién a la
calle, ¥y o la que mira con admiracién.) Joven, ;se sube por aquf?

PATRO.—Por la escalera.

VENDEDOR.—{ El8s que hay ascensor?

PATRO.—8610 pa la verdura, (Mutie, riendo del vendedor. Pairo,
al ir a tomar el portal, repara en Venlura, que no se fijard on

- nadie, y se detiene para decirle.) ; Asf se quiere, chico! ;Hoy no te
dice na mi estampa? Porque voy tan vistosa como hace dias.

VENTUGRA.—(Sin estremecerse.) Patro, perdora que no te es-
cuche.

PATRO.—; Qué perdén ni qué berzas! ; As{ se quiere! Claro es,
chico, que as{ se sufre mucho 81 nos vienen mal das; pero lo vale
una pasién cuando es de ley. (Iniciando el mutis.) Que se te arregle
el azeldente,

VENTURA.—; Por buenas o por malas!

PATRO.—Es0... No se me ocurre na pa disuadirte de ese estsao,
que tie sus baches, ; El po pararse a tiempo!

VENTURA.—THes razén. La culpa es mfa na mds.

PATRO.—; Qué va! 86 més que td, por lo que veo,

VENTURA.— Qué sabes, chica?

PATRO.—No echemos lefia al fuego, S6lo he querfo decirte que me
conozco a Flena, lo que se dice sin error, desde hace dos dias.
i Bien dej4 estd! ;Te es suficiente?

VENTURA.—De sobra.

PATRO.—] Natural! Como que has visto ya que no era ella tu
duefia, sino Clarita, ;so mfope!

VENTORA.—| Bien voy a pagar!

PaTrpo.—En estos trances se ven los hombres, ;A vencer, chico!
Y bueno, dime a mf algo antes de irme, que no voy fea.

VENTURA~—No estoy de humor. .

PaTRO.—; Y ole! ;Ja, ja, ja! ;Ahora sf que has caido! Abur, so
viztima, (No le responde, Llama a SOFIA deede la puerta de ésta.)
1Sofl!

SoF1A.—(Aoudiendo.) (Te vas?

Parro~—Me voy, rica. No os olvidéis tu madre o td de subir a
mi cuarto,

Soria.~—{ Cémo sigue tu padre?
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PaTRO~—De eso, ni hablar: igual hasta que muera. Sofia, a ius
siete la medicina blanca.

Soria—La de vaca, ya #é. Oyeme, Patro, td que conoces a tanta
gente, ;qué te parece a ti un chico morenote que me sonrfe cuan-
do me ve?

PArRO.—Con esas sefias...

SoriAl—Es que no sé quién es.

PATRO.—(Riendo.) ; Pues si! Pero dime, (no trasteabas estos dias
a don Fermin?

Soria—KEs un poste pa mua; no le hago cosquiilas ni escotin-
deme mucho. (Rfen.) Sigue emperrao, y no la ve siquiera, en que
ha de ganarle a Clara la partida.

PATRO.—; Lo que es por ah{!

SoriA.—~—Jura que s8if. Como es culto el sefior y habla francés, jura
¥y rejura que es tenaz; ;tenuz!, que en espafiol quiere decir “un
tio castizo”, (Rie Patro.) ;Ah! Y estd mds animao desde que sabe
que Clarita, por lo que tos sabemos, no saluda a Ventura, (Patro,
imponicndola silencio, le da a entender por sefias ¢que Ventura estd
cerca) Kl ahi? Me alegro, chica. Estoy sola y me aburro; tG me
dejas también, y este atontao de Ventura tie un rato de palique.
Voy a darle el té.

VENTURA.—(Que oye.) ;Lo que es a mi! (Desaparece, entrando
én suw casa y cerrando la pueria. Al propio tiempo, riendo, hace
mutis Patro. Soffa avanzard, deteniéndose pronto, disgustada al
verse sola.)

SoF1A.~—(Por Ventura.) ;Habrd polio con humos! (Sdbitamente
aicgre, fingiendo que llega alguien de la calle.) ;Holal Gano en e}
camblo. (Sadendo al emcuentro.) Oyeme, Clara, te digo hasta cuen-
tos verdes si es que vies triste,

CLARA.—-(8in detenerse.) ; El perejil para ti, que eres un loro!

Sor1A.—(Heciendo mutis rdpido por la porteria) i Buena vie-
neg, galana!

(Clara llegard de la calle algo nerviosa y trisle. Al ir @ entrar
en 8u casa es detenida por LUCRECIA, gue se asomard sigilosa-
mente a gu puerta para sisearla e indicarle por sefias que s¢ le acer-
que, cosa que hard Clarita de buen grado. Hablordn. junto a la
puerta de Lucrecia, y ¢sta en tono bajo.)

LucBEciA.—Estd en tu casa,

CLARAL~—- Quién?

Lucricia.—Lucas, criatura. {Te has asustao?

CLARA—Me ha impresionse na mds. Vengo de pretender una
entrevista que no ha cuajao, porque no estaba en casa la visitada,
vy sin saber por qué he pensao al prounto que ella hubim venido s
verme & mf,

LUCRECIA.— Hay cosas graves, chica?.

-
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Crara—;Quién piensa en eso! Grave es la muerte y tos vi-
vimos,

LucnrciA~—Me he referido & que si habia alge mfs de lo que sé.

Crara—Que no, sefis Lucrecia, Diga usted qué querfa.

LucreCra.—Ya me has ofdo, rica: que ties a Lucas a tu alcance.
(Rfe Clara.) ;Te ries de mi delirio?

CLARA——j Quite usted! De eso no se reirfa ni el tio Risica. Yor
lo demds, esté tranquila; més aiin: alégrese.

LUucRECIA—(Temblorosa de alegria.) ;No me digas!

CraRA.~—] Alégrese! 1le hablao con él en serio,

LUCRECIA.—¢ Y aciede?

CLArA.—To estd resuelto 8 su favor, sefii Lucrecia,

LUCRECIA—; Ay ! (Siubitamenie contiene su alegida y se muesdtra
sofocadu, porque hadla deniro y cerca el sefior Lucas.)

Lucas.—Vuelvo pronto, muchacho,

CLARA.—; Sale !

LUCRECIA.~¢ Debo abrirle mis brazos?

CrLara—Eso se bace a la edaz de Cristo. Conténgase.

Lucas.—(dpareciendo y @ Clara.) ;Hola, tesoro!

LucreciA.—(4 Clara, sin atreverse a mirar al sefor Lucas.)
cPor quién va eso?

Crara—Por usted, (Al sefior Lucas, que 8¢ le acerca mirdndola
con entusiasmo.) Sefior Lucas, se iba usted ya, por lo que veo, y
eso no fué lo prometido,

Lucas.—Poquito a poco, preada,

CLARA.—Yo0 veo..

Lucas. —(Interrump%mdo) Déjame hnblar a mf, que si hablas
#6lo ti también mo vas a convencer de que no soy formal. (Rée
Clora.) En esto no me Ileves la contraria, te lo ruego, que estoy ya
que deliro porque me vences siempre, Bien estd... lo passo. Me
atropellaste al fin...

Crara.—; Sefior Lucasi

Lucas.—No te reprocho na; mas bien te estoy agradecido.

CrLana.~—; Asf me gustal

Lucas.—El raciocinio tie su camino, y al que no se sale de 6l le
atracan; es declr, salvo que el desviao tenga suerte, como este
viejo, pongo por caso,

LUCRECIA.—-¢ Viejo td?

Lucas.—Y ta; pero...

LuCreCIA~—(Nerviosa.) {Pero qué?

Lucas.—Que te calles ahora.

Lucrecra.—Ta mandas, rico. (Rie Clora.)

Lucas.—Me convenciste, Clara. En dos o tres sesiones de las
tuyas, con eseé pico que Dios te ha dao, que serviria pa curar ags
nicos, conseguiste callmarme; que piense que te quiero como supo-
nes t4, como un shuelo tiermo..., como debo.
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LUCRECIA.—(Sin poder reprimir mds um remaluzo de celos.) ;'I.‘o-
Uavia? .

CLARA.—Ha dicho como debo. ’ ket

LUCRECIA~—(Reanimada,) jYa! -

Lucas.—Y a ti, Lucrecia.

LUCRECIA——No te arrepentirés.

Lucas.—No habrd tiempo pa tanto, (Rien ellas.) Y a lo que iba
mos, Clarita.

CLaBAa.—I1ba usted, y adonde iba es a la calle,

1Lucas.—i Ajajd! Pero me iba segin acuerdo mutuo, Quiero que
conste porque deseo ganarte em algo. 1 me pediste al itte gue ne
quedase un rato con el acatarrao, por si a tu hermauo se le ocu-
rria pedir alguna cosa, y...

CraRa—(Interrumpiendo.) Y punto en boca, porgue es verdad
lo que dice usted.

Lucas.~—(Alegre.) ¢Lo reconoces?

CLARA.—Fué lo tratao, sf, sefior.

Lucas.—; Ya te he ganao en algo, muralia inexpugnuble. (iie
Clara.) ¢Me autorizas a irme?

CLARA.—Se lo exijo. A pasear, a pasear, y f& c¢char piropos de los
que puen oirse.

LUcRECIA.— Mujer!

CraARA.—Asf volverd més vivo.

LucAs.—(Bmboebado con Ciura y rvetirdndose.) [ Eres..., eres ml
vida, aunque ti no quieras! (Ric Clara.)

LUCRECIA.—Oyeme, Lucas, cuando regreses entra en casa.

Lucas.—:Y si vuelvo cansao?

LUCRECIA—; Aunque vuelvas témiblel... (Rien Clara y el 2efior
Lucas; éste se ve o io calle.). ; Dios me ha ofdo!

CLara.—Bueno, sefid Lucrecia...

LucRECIA.—(Interrumpiendo vivamente,) ;Ha dao fecha de boda?

CLanra.—Calma, que no es por ahi.

LUCRECIA.—(4 punto de sufrir un sincope.) ;Clara!

CLarA.—Xs que lo que ha resuelto es casi igual,

LucreECIA.—¢ Picnsa a sus afios en un arrimo, pa que me vueiva
loca yo y le explote?

CLARA.—(Riendo.) Nada de eso .. ¢Quiere usted mucho al sefior
Lucag?

LUCRECIA.—; Como t& al mds granuja de los!...

CraRA.—(Interrumpiendo con iristeza.) {No me recuerde usted!

(Oye VENTURA apcsadumbrade. Saldrd al quedarse solas las dos
mujeres y, sigilosamente, porque ve a Clara, se corre hasig la
puerta de ella dispuesto a cortarle el paso. Aguarda con imguictud
el momento de abdordarla. No es visto por las mujeres, las cuales
no interrumpen su didlogo.)

LucrEcia.—Perdéname, ; Quiero a mi Lucas!

W
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CraRA.—Pues él... (Se cohibe.)

LucrEcia—Es malo lo que sigue.

Crara.—No creo... El no se casa ya con nadie.

LUCRECIA.—(ARgustiada.) ;Dios mio!

CLARA.—Pero ha resuelto, y me ha pedido que yo se lo digs a
usted pa su sosiego, gue usted, cuando él expire, si es que se muere
antes, quede heredera tinica de cuanto tiene... (La clegria que re-
cibe la sefid Lucrecia la impide habdlar.) ;Le doy mala noticia?

LycrRECIA.—(Reventando.) |Calla, bendita! {81 no queria otra
cosal (Ay!, jay, al fin mi primo se porta como tal! (Rompe a reir
Clara, ¥y Lucrecia, riendo y llorando, hace mutis diciendo.) ;Qué
va! ; Ya tiene su techo mi vejez! ;Lo que yo perseguia!

CLARA.—(Cesando de re¢fr.) En fin... (Se vuelve y se encuentra
con Ventura, emociondndose con disgusto. Ligera pause. Ninguno
acierta a empezar o habdlar.):

VENTURA.—IIs preciso, Clarita, que chariemos.

CrLarA.—Es inttil,

VENTURA.~—Se verf,

CrArRA—Y penoso, Ventura.

VENTURA-—Lo dudo. R

CrArRA—Peor pa los dos. Quies recibir un desengafio.

VENTURA.—Ni ti lo crees asf.

Crara—Lo crea o mo..., td harins mejor si me dejases ir; evi-
tarfas un mal. No vengo huyendo de tu sombra por capricho; me-
nos adn con gusto, que no hay quien se separe de su alma dulce-
mente. Huyo de ti, de hablar contigo, porque, perdida la esperanza
que tenfa, s6lo me cabe desear que el tiempo entierre en vida
mi amargura. '

VENTORA.—(Emocionade.) ;Pa quererme?

CLARA.—Pa ver de... poder tratarte como a un hermano.

VENTURA.—ESo e8 1o indtil, Clara: ta actituz. Nos queremos, ; ver-
daz? No te calles ahora. De ti no hay que decir: lo has pregonsao.
Fero de mf, de que te quiero yo, tu propia boca, que no respira si
antes no 1o autoriza tu corazén, supo decirme entusiasmé al de-
clararme a ti hace unos dfas: “;me has querfo siempre!”

CLaRA—Y es asf,

VENTURA—] Vefas mi almal

CrARA.—Es0, no. Le quitarfa valor a mi carifio. Te queria
porque si, y era ml orgullo esta ceguera. Quererte porque si,
sin razonar, sin 1a ambicién m#s l6gica. Yo no vefa tu fon-
do! Cusndo decfa, y lo dije mucho, ;me casaré con mi Ventu-
ra !, me engafiaba 8 mf{ misma; queria que una mentira me alegra-
se. Deapués, Ventura, en los poquitos dias que han seguido a aque-
Ha noehe, cuando tu corazén se te sali6 pa despertarte; en los co-
loquios que signieron; cn tu olvido total de todo otro carifio; en
tus palabras y en tu mirar; en cuanto bacfas y has dicho vi lo

23

N

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Canela Fina., p. 56



que ofste: “me has querido siempre”. ;Qué te tenia alejgo de mi?
i Vete a saber! La conflanza ablerta de mi trato o el ardiz de otro
fuego que te ofrecia intimidaz desde un principio; intimidaz, Ven-
tura, que ha conseguido al fin, ;queriéndonos!, separarnes pa
glempre,

VENTURA.—j No lo verdn tus ojos!

Crara.—; Pa siempre!

VENTURA.—No puede hablarse como t# y...

CLARA~—(Interrumpiendo.) ;Ya te lo diic! Habloe contigo como
puedo. {Hablo que to es carifio!; pero también dolor, porque eal-
deo tu alma con la mifg, pa concluir diciendo sin remedio: ;ya no
es posible na! . :

VENTURA— Ni lo que td pretendes!

CLARA.—; Eso all td!

VENTURA.—i Estd resuelto, Clara! ; Que Elena haga lo que quiera!
TG te enteraste por la madre de Flena, segtn td, de mi accién
alocd ; me pediste a mf mismo que te dijese si era verdad el caso,
y aun temiendo tu ira y tu desdém, con lo que estds pagando desde
que ofste, no te ment{: ; Elena ha .sido mfa! jLo fué!

CrarA—(Angustiada.) Pues cumple.

VENTURA.—j Ojald! Pero... ya no es posible. Hombre como Tos
hombres, ni mejor nl peor que los demds, no hublese hecho mfa a
esa mujer sin el engafio que sufrfa, Crefa querarla. Después, tar-
de quizés, es cuando he visto claro. Hasta su nombre huys de mi
memoria al descubrir que a. quien querfa es a tl. Dejé de verla.
Como si no hubiera existido. Pero te enteras tG de lo que habia,
me suplicas entonces, ;bendita sea tu alma!, que vuelva a ella, a
tu rival; yo me sublevo; insistes td, y avergonzao de tu castigo,
que lo creo merectdo, hago esfuerzos enormes por complacerte, Te
he dao en to momenta la razén. He intentao reparar. Desearia re-
parar. Mds de una vez me he dicho: ; hala, a querer a tu victimal,
y no he dao un paso. ; Se me oponfa tu imagen] Eres mds fuerte;
atraes mas que la conciencia. ;Cudl es en este caso mi deber?

CrArA.—El de volver a Elena.

VENTURA.—; Pero #i irfa ahora odidandola guizds!

CLARA.—; Paga tu culpa!

VENTURA.—¢ Cudl es? No pequé por maldaz. Cref querer. ; Tv mis-
ma, Clara, por carifio, no te ofreciste & mis deseos?

Craga.—;Y por qué te asustaste? Yo te inspiré respeto; {me
guerias! Pero ponte en que no. ;Con qué bubieras pagao? Si yo,
clega por ti, doy cuanto valgo, como viste, y ti lo coges para tu
disfrute, pa arrepentirte luego, si es que mno lo querias, jcon qué
hubleras pagao? ; Bien Io pensé después horrorizd! Da a tus deseos
¥ abandona después, nl la disculpa de mi amor me hublese conso-
1a0. ;No estard Elena as{?

VENTURA.—Quizds que no.
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Crara—i Ella te bhusea!

VeNTURA.—No pondrd mucho empefio cuando no me ha encontrao.

CrARA.—(Iniclando el mutis.) { Allé vosotros!

VENTURA.—] Clara!

CLARA.—i Es Inttl]), Ventura! Tii—mira sl es raro y grande mi
carifio—, td no abandonas a esa mujer, que ha sido tuya, por cul-
pa mia; ;t4, por mi culpa, no haces esa traleién! Bs més... (4ho-
gdndose), me harfas feliz sl no la hicieras. | St habré sofiao com
tu mnobleza! (Rompe a llorar y hace mutis por su casa. Venturs
queda abrumado. A poco, sin que sca visto por Ventura, llega de Ia
calle DON FERMIN, el cual se disgusta al enconirarse con el que
hoy en escena y se mete en la porteria. Al desaparecer éste vuelve
por la escalera ¢! VENDEDOR de miel, quien al pasar por delante
de Ventura, que sigue ensimismado, le pregunta.)

VENDEDOR.——¢ Qui¢ usté queso manchego? (Ventura, sin replicar-
16 y dado a los demoning, hace mul{s por su casa, cuya pueria ce-
rrard. El Vendedor dird entonces. retirdndose.) |Cualquiera se
equivoca! Deb{ ofrecerle miel. (Mutis por la calle con su prepin.
Inmediatamente sale SOFIA de¢ su case dtcie'ndo para dentro con
enfado.)

Soria.—;La porterfa pa usted, sefior! Y yo a ca mis veclnas.
(Avanza con direccién a alguno de los cnartos del patio sin acertar
a elegir uno, ¥y cuando se decide por el de Clara, DON FERMIN,
que aparecerd riendo detrds de elld, la llama y se le acerca.)

DON FERMIN,—; Pero, chica!

Sor1a.—Eso, si; al alre libre, to ¢l palique que wusted quiera,
pero en la sombra y sin que esté mi madre no le conozco a usted.
Y usted perdone, porque s{ que le conozco.

DoN FeErMIN.—Bueno, mujer. ; Cualquiera que te oyese! yMe pro-
pasé contigo?

Sor1a.~Eso a nadie le consta.

DoN FErRMIN.—(Riendo.) Hablas como escamada.

Sora.—Con mi cuenta y razén.

DoN FErRMIN.—¢ Se propasaron otros?

Sor1a.—Y con muy mala pata. ; Siempre me sorprendié mi ma-
dre! (Rie don Fermin y se interrumpe porque oye la vos de OLARA
gquc llama desde dentro.)

CrARA.— Soffal

SoF1a.—] Voy, que ese es mi nombre! (Mutis por la caza de Ola-
ra. Don Fermin, solo, piensa contrariado. Después de una pausa.)

Dox FerMIN.—i Largo se hace el plazo que me 4i6!

(Vuelve SOFIA y se le acerca para hablarle bajo.)

8or1Aa.—Oiga usted, don Fermin.

Dox Framin—(Con presentimients alepre.) ;vme. de parte
de ella?

>
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Boria—Eso es pupila.

DoN FERMIN.—; Dime, preciosa!

Sor1a.—3St me calumnia usted no abro el pico.

DoN FErMIN.—i Calla, fedcha!

Soria.—Eso es hacer justicia. Y bien: le ruego & ustez en nom-
bre de Clarita que se .dé prisa en irse,

DoN FERMIN.—(Entristecido.) ¢En nombre?...

Soria.—384, sefior, de Clarita. Me ha dicho m#fs: cosas, razones;
que hace usted mal papel siguiendo aqui; que hay quien harfa uno
o dos crimenes sl se encontrase con usted; que ella desea evitar esta
suceso ; que..., [amos!, que estd el patio que arde, y me ha dicho
to eso pa... pa que se vaya usted sin pérdida de tiempo. -

Don FErMIN.—Vas a decirla tid...

SorF1A.—(Interrumpiendo.) Usted perdone. Yo tengo ahora ocupa-
clén. El hermano de Clara tie ganas de que hablemos, y no me pier-
do yo esa coyuntura.

Don FeEeMIN.—Un favor, chica; que te diga Clarita, sencillamen-
te, si hoy también dice al despedirme “hasts la vista”.

Sor1a.—(Retirdndose.) Hasta 1a vista, don Fermin.

DoN FERMIN.~—Que te lo diga ella, fea.

Soria.—Y yo, sefiuar, que a mi me gusta que me requiebren.
(Mutis por la casa de Clara. Don Fermin gueda visiblemente in-
quieto.)

DoN FERMIN.—; Quiera Dios de que 8f!

(Y sale CLARA, grave y resuelta. A don Fermin se le iluming la
cara; pero se la apaga apenas oye a Clara.)

Crara.— Oiga, sefior, usted es tonto!

DoN FermiN.—Clara...

CrARA.—; Pero tonto sin curacién posiblal

DoN FERMIN-—Repare...

CrLARA.— En na! {En qué vasos de oro escupe usted? i Por quién
ge tiene usted, que no le vale na pa disuadirle de un error? {Que
la otra noche fuf y le dije: “hasta la vista”? ¢Y qué? {No com-
prendié el motivo? {Tan pasmao estaba usted? {No vi6 que sblo
guise interrumpir pa evitar una rifia? Pero si no vié la verdad,
i{qué ha visto usted después, y han pasao ds? No ha faltao us-
ted ni uno; no ha lograo verme; lo ha olido to y ha visto usted
que el contrincante de aguella noche habfa vencido, jque era mi
novio ya! (Y na de esto ha bastao pa hacerle huir?

DoN FerMiN.—Deduzca usted por eso...

CraRA.—j Na bueno!

Dox FeaMiN—; Un carifio sincero!

CLARA.—{ Ofendiéndome?

DoN FeeMiN.-—i Serfa incapaz!

CranA.—{No es ofenderme, acaso, que sepu usted que quiu-o a

P I‘: »'/‘f

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Canela Fina., p. 59



un hombre que no es usted y que usted me persiga? (De qué ma-
dera cree que soy?

DoN FErMIN.—De une que guarda Dios pa hacer mufiecos.

CLARA.—(Iniciando un mutis desdefioso.) ;Bah!

DoN FERMIN.—¢{No quiere usted que definamos?

CLARA.—(Volviéndose.) Tie usted razén. Le he mandao decir con
la muchacha que se marchase usted pa siempre; g{lo oye usted?;
ipa slempre! Y en seguida, sefior. (Temerosa.) Y esto que le be
mandao a decir se lo suplico ahora cara a cara.

DoN FrrMIN—{Emocionado.) ;Que me suplica usted?

CrABA.—S8e lo suplico, don Fermin. Tengo-miedo de verle. Me
da usted miedo aqui... por si le viese quien me importa; ;lo unico
que me importal... {Aun no le basta a usted?

DoN FERMIN.~(Dolorido.) Pierda ese miedo, Clara. Puede salir...
8u... novio y acometer si yo le indigno. No encontraria rival.

Crara.—(Con emuciin alegre.) i Gracias, sefior! ; Se convenci6é us-
ted ya, so terco?

DoN FErMIN.—Le diré...

CLARA.—(Nuevamente nerviosa.) {No2..

DoN FERMIN.—No quiera usted también que cambie de cardcter
por un ruego, aunque el ruego sea suyo, por quien harfa imposibles.
No puedo remediarlo: soy tenaz. Hoy venia yo con la ilusién de mi
triunfo préximo méds arraigada que otras veces.

CLARA.—; Y es0?

Dox FerMmiN.—Estos dias atrds, novia usted ya de quien adora,
cufa yo por aquf sin esperanzas. Era preciso que mi carifio sea lo
que es, para insistir. No venfa yo, Clarita; era un loco. En camblio,
hoy he vuelto esperanzado como numnca, porque me han afirmado
que ha roto usted con...

. CLARA.—(Interrumpiendo vivamente.) {Con quién?

Dox FerMIN.—Con su novio.

CLARA.—Y qué? ;Mi carifio no es nadie?

DoN' FERMIN.—Pero ya...

Crara.—i Igual, sefior! He sido novia de &1 gblo anos dias y mi
carifio tiene mis mismos afios; hoy ya no soy na suyo y mi carifio
estéd dispuesto a envejecer.

Dox FeruiN.—(Incrédulo.) ; Bueno!

CLARA.~— Duda ?

DoN FresiN—De su carifio, no. Lo que me duele es no inspirarle.
i Quiere usted como nadie!

CLARA.— Graclas, hombre! Ahora va usted a mar...

DON’ FERMIN.~—No insista més... Hasta la vista,

CrarA.—; Pero piensa volver?

DoN FErMIN.~—Soy asf.

CLARA.~~{ Ande y que se le comah cien diablos! umu)

Dox !‘nlmt.——(ﬂolo.y eniristecide.) Soy asf..., por decir algo...

S8 .
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i Blen he perdido 1a partida! (Queda ensimismado y llega de lo colle
el seflor LUCAR ocon cierto nerviosismo alegre. Aparece hablando
aparie.)

Lucas.—(Be alegra uno demasiao viendo en la calle tanto cromo
viviente. Y se entristece uno también de ver que ung va solo y...)
(Repara en don Fermin con estrafieza. A él.) Amigo, §pero aun per-
sigte usted? ;Aun viene usted por este patio? ;Aun no le han dao
pa el pelo?... (Porque no le hace caso.) ;Vayal Hste ha quedao ya
pa el arrastre. ;Ja, ja, ja! (Haciendo mutis por la casa de Lucre-
cia.) ; Lucrecia, hija, que vengo alegre!

DoN IPerMIN.—(Reanimdndose.) ; Bien estd ya, Fermin! (Inicia el
nmutis para la calle al propio tiempo que llega ELENA. por el portal.
Los dos se ven y se detienen: ella momentdneamente contrariads ¢
€l satisfecho.) ;Chica!

ELENA—Hola, don Fermin.

DoN FrrMIN.—Te hacfa caddver.

ELENA.—; No sea usted ostra! (Rfe él.) Se iba usted ya, ; verdad?

_{Sin ser vista por los deé escena, sale SOFIA de la casa de COlara
con direccion a la porteria, pero reparea pronto en los que hablan
u# se sorprende. Asl, y oyendo cada vez mds sorprendida, retrocede
¥ hace mutis de nuevo por donde habia selido. A pocd se abrird a
mecdlas la ventana de Clara sin que se asome nadie. No se interrum-
pird el didilogo.)

DoN FerMiN.—Si a ti te urge, como das a entender, me evaporo
en seguida. Pero permiteme un moinento, ya que te veo a los cua-
tro dfas. ;Qué.es de ti?

. 'ELENA.—DBaje la voz.

DoN FerMIN.—(Riendo.) ;Magnifico! Ele, no me pareces td.
¢Quién ha inventado el miedo para ti?

ELENA~—(Picada.) (Aun no ha usao el biberdn!

DoN FErMIN.~—; Ja, ja, ja! Te reconozco ahora. Bueno, muchacha,
explicame; ;qué te ha picado para huir de la reunién? Se ha co-
mentado mucho tu conducta. Allf se te queria. La Puchi, tu com-
pafiera de oficina, lo mis que nos ha dicho es que te hsbias caido
Yy cojeabas. (Rfen.)

ELENA.—| Discreta que es la chica!

DoN FerMmiN.—Por otro lado, Quifiones, que es el més obligado
a saber de ti, nos respondia con su gunasa para justificar tu ausen-
cla: “es que hace oposiclones”,

ErLENA—; Posible !

DoN FerMIN.—Pues no se te conslente ese desvio. Es preciso que
vuelvas. Eras la inlclativa de la tertulia. Abora el café se nos
viena encima. No hay bulla, chica. (Rég ella.) Como lo oyes. No
seas ingrata, O seme franca; dime el motivo de tu huida. {Te ha
hecho Quifiones alguna de las suyas?

Eupdia.—; Qué va!

.
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Don FERMIN.—Ys que st te has cansado de ess ganso, no faltarfs
quien...

ELENA—(Interrumpiendo.) Don Fermin, frene usted, que aun...
digiero a quien doho. Y no es Quifiones. Yo con Quifiones, una amis-
taz amable y punto.

DoN FerMIN.—Punto y seguldo, ¢no?

ELENA.-—Pa la malicia no hay barrera.

DoN FerMIN.—NI...

ErLEvA.—(Interrumpiendo.) Adibs.

DoN FERMIN.~—No me lha atn.

ErneNa—(Bajo.) ;No sea usted tostén, que estoy a cuatro paso#
de mi novio!

DoN TERMIN.—(Fztrafiado.) ¢De tu...?

ErLrNA.—; Natural! De mi novio. mejor dicho: de mi futuro, se-
giin yo, v de mi ex novio, segin 6él, que anda estog dfas atolondra-
do por una pava. ; Ja, ja, jal Me lo quieren hurtar.

Do~ FErRMIN.—No sabfa yo...

ErLeNA.—Se trata de un novio serio. Soy hija, al fin, de familla
prudente, y hay que prensar en el mafiana,

DoN FerMIN.-—Me has dado chasco, Elena; todos crefamos que
Quifiones y td os querfais.

ErENA.—Ya se lo he dicho; &1 es amigo..., un amigo de lujo.

DoN FERMIN.— Ay, Elenita!

ELENA.-—No sea usted afiejo, don Fermin. Y dfgame: {qué bus-
ea usted... por este marquesao?

Dox mem —ZEso no Importa.

ELENA.—Sindéresis. (Despidiéndose.) Hasta que vuelva por a]ll,
que serd pronto. Voy por mi amor,

DoN FerMIN.—(3 48 ertrafiado adm.) Vista, muchacha.

FreNA.—¢ Es un consejo?

DoN FErMIN.—Veo ya, por los pasos que llevas, quién es tu...
novio, y te aconsejo, calma..., mucha calma. Revistete de fuerzas
que hay quien roba de veras y para siempre,

FLENA.— Ta, ja, ja! Yo vivo atrincherd. Si ests el palomo bobo.
que creo que sf, saldrd detris de mi{ pidiendo 4rnica. Le brinde e
toro a usted. (41 ir a llamor a lo puerta de Ventura, suspende 8¢
aceidn, contrariada y despective, porque aparecée CLARA y dice 0o%
resolucidn bravia.)

CrAna.—; Ele!l..., no te hagas dafio en los nudillos. (4 don Fer-
min le contraria también la situacién y se aparta sin acertar a (rae
Detrds de Olara saldria SOFIA, la cual, tamdién aparte y a lo ex-
pectative, asiste a la escena de las dos rivales.)

BLENA.—] Qué gentllezal ;Y eres t4?

CrARA.—Algo crecida; pero... igual que nacf.

RrLENA.—Es... una puya?

CrARA.—Si te ha escocido no lo dudes.

80
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PreNA—] No estoy pa ofr simplezas! Concreta, chiea: ;pa qué
me has detenido?

CrLARA.—Pa que mo choques. :

‘Brena—iEs que thas a sentir si me hago astillas?

CrLARA.—; Pa m{ que no! ;Nj impresién! Pero es que viste mucho
1a caridaz, y es 1o que me ha movido a impedir un siniestro, Lle-
vabas... mal camino. De modo, Elena, que inclinate de nuevo hacia
el arroyo, que es lo que m:s te tira, y olvida en adelante esta esta-
cién. Ha liquidao l1a fonda.

FLENA—(Nerviosilla.) Como no hables més claro...

Crara.—¢No has entendido td, que de lista que eres leen los
Hibros en ti?

EreNa.—] Es que no qufero...!

CrArRA.—¢ Entenderme, verdaz?

ELENA.—] No debo, Clara!

CrARA.—i Alld td con tus dendms! Lo que deseo que sepas—y
ahora lo oyes claramente—es que Ventura ha muerto, ;graclas a
Dios!, pa tl. (A punto de ofr y en ropa de calle sale de su cuarto
la sefid TRINI, la cual se detendrd casi en su puerta pare seguir
oyendo emocionada. La alegra profundamente cuanto la oige o Cla-
ra. Esta y Elena seguirdn hablando desentendidas de los demds.)

ELENA.—; Antes te...!

CLARA.—(Imponiéndose.) ; No amenaces! Serfa y es inGtil cuanto
hagas... Vete y olvida, Elena.

ELENA.—(ABrumada.) No es posible, Clarita.

CrARA.—Conférmate, que eso es humano.

ErLENA.—Ya...,, ya es imposible lo que pides. No desconoces na.
Has hablao con mi madre y clla te ha descublerto..., te ha hecho
gaber... adonde hemos llegao Ventura y yo. Td misma, Clara—de
agnf que ahora me abrumes——, has estao hace poco en busea
mfa, no estaba yo y le has dicho a mi madre...

CLARA.—(Angustiada y enérgica.) ;Nal

ELENA.—; Clara ! :

CLARA.—; No he respirao! He estao en tu casa; he ido en tu
busca, al tanto, -como confirmas, de Io que ha habido entre Ventu-
ra y ti; y he ido, Elena, con las entrafias destrozds, a jurarte, a
esperanzarte, a darte énimos. “Has sido de Ventura—iba a de-
cirte—, y yo no he de quitarte su calor. No estorbo tu mafiana,
Por mf{ no has de sufrir que é1 te sbandone. |Gé4natelo de nuevo!
-{Qué sea tuyo!...” Y ahora te digo lo contrario, ;y te lo digo,
Klena, que estallo de alegrfa! ;Ese nacié pa mi! No me conmueve
tu situacién. ; Te la mereces! No se merece, en camblo, iy o1 ne
1n merece yo no lo creo y me opongo !—que una mujer, ;td, la que
gea, por mucho que valiere, moienta y le engafie!

FLENA.—(Engallada.) ; Nadie podrd decir de mf... !

CLARA.—] A ti te apunto!
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Erexa.—; Eso es una calumnia!

Crara.—; De tu boca ha salido!

ELENA.—; Yo no he engafiao a Ventura! {Mi cuerpo...!

CraBA.—; Qué importa el cuerpo cuando nuestra conducta mo lo
aprecla! ;Y basta ya!

ELENA—; Claro que sf! ;No 8& pa qué te escucho! (Llamando.)
s Ventu... ! (No termina la llamada porque se asusta con la actitud
de Clara, que al par que grite interrumpiendo se lanza Rhaeia su
rival agresivamente. Elena se refugia en don Fermin, que avanza,
eniocionadisimo, a interponerse entre las dos. Sofia y la sefid Tri-
ni, tambdbién asustadas, acudirin a Clara, la oual se sonrie al ver
miedosa a Elena.)i

Crapa—;;No!!l... {Si le Hamas te comal..., ;A ese hay que
quererle como yo!l... (Con ira despreciativa, porque Elena con la
cabeza pacha, se deja conducir por dom Fermin, que iniciard el mu-
tis llevdndosela.) | Asi le quieres td!: {antes cobarde que mujer{

ELENA.—(Revolviéndose, sin que don Fermin la suelle.) ;Ya te
diré! ;No creas que me allano!

CLARA.— T4 a to! (Don Fermin a vivae fuerza se lleva a Elena.
Clara queda entre Sofia y lo sefid Trini, que la miran embodadas,
ain saber gqué decirle, Hace una pausa, durante la oual, haciendo es-
Juerzos para reanimarse, lo mismo rfe que llora quedamente. Y ha-
bla, por Jfin, la vieja.)

TrINI.—CAlmate, hija.

CrArA.—Es..., es compasiéon; ; pero es mis alegria, sefid Trini!

TrINL.—Serénate. .

CLARA.—Pronto. No hay motivo pa menos.

TriNl.—Permiteme, Clarita. Dejé a Ventura que hasta mis ojos
le dafiaban. Se encerré6 como un preso. Hija, voy a decirle...

CLARA.—Aun no.

Sor1a.—Hay que calmarse de una vez, y esto se oztiene hablan-
do de otra cosa, y de otra cosa que me tie sin allento. Dime, Cla-
rita, ;qué es 1o que ha habido entre Ventura y Ele?

CLARA.—; Habr4 !

TRINI.—] Jesus!

SoF1a.—; Me he colao?

CLARA.—No, rica, no; me bhas devuelto a mi ser.

TrINL.—(A Clara, que avanza haola 1o casa de Ventura.) }Pero
adénde vas ta?

CrarA.—A 12 boca, del lgbo. (Y después, a la puerta, uamando oon
alegria.) .Ventura,‘-‘ (8e aparta apresuradamente de la puerta.)

TRINL—~] Diablo I* »".

Sor1a.—¢ Te protégemos?

(Y sale de lo ‘easa -de. Luoregic ol sefior LUCAS, diciendo pare
adentro y yamtndoqe..lpw% de todos.)

Lucu.—Slgdeme al ‘te plgs&

$ (Y rompen a reir.)
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L.ucrecia.—(Apareciendo en ropa de calle ¢ Mnchada como un
pavo.) ; Natural que me place, emperador!

CrLarA—; Y esto qué es?

Lucas.—Que la invito a cenar.

LUCRECIA.—; Que se me cmperra en que le explote!

Sor1A.—i Asf se abusa de los chicos! (Rien.)

Lucas.—; Lo que seal Los paseos por la calle, donde provocan
tauto las caras guapas, ¥ ofr, como he ofdo luego pegao a esa
puerta, que tu, Clarita, uieres de un modo que soliviantas, me
Lan llenao de ilusién. ; Mientras se vive es uno nuevo!

CLaras.—; Basta que uno lo quiera!

Lucas.—; Eres canela fina! (Rien todos para inlerrumpirse inme-
diatamente desconcertados, porque sale VENTURA de su cuarto, de
capa y para la calle, nervioso, triste y sin querer mirar a nadie.)

CrARA.—j Cémo sale éste atin! Oye, Ventura. (El hace un enoco-
gimiento de hombros despectivo que asusia a todos {ntimamente.
Su madre corre hacia él y le detieno. Sufre Clarita.).

TriINI.—; Hijo!... {Th..., td sabes lo que pasa?

VENTURA.—; Natural! ;O no tengo yo ofdo?

TriNI.—3 Y te vas?

VENTGRA.—Y..., ¥ Ime Voy.

CLARA.—(Angustiada y sin moverse.) Ventura... (FEste la mira
en su actitud. Ella con miedo.) ;Adb6nde vas? ,

VENTURA.—(Jlumindndose de entusiasmo.) A..., adénde pueda con-
tenerme, ;porque gi contindo ahora aquf te como a besos!

Topos.—(Contagiados.) ;Y ole!

(Ventura, efectivamenie, avanza enloquecido hacia Clara, que tan
loca como él y refugidndose entre las oitras mujeres, porque el ye-
flor Lucas sufetard a Ventura, gritard.)

CLARA.—] Vete, Ventura, vete!

VENTURA.—; Me como hasta tu ropal

CLARA.~; Que estoy muy gosa hoy! ; Vete! ; Vete y no te alejes!
(Risa gemeral y telén.)

FIN DB LA COMEDIA

'
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